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»lzseljenski vestmik« bo izhajal odslej vsakega 1. v mesecu. —

in uprava: pisarna Druibe sv. Rafaela, Tyr¥eva c. J
40-41. — Naroénina: n]uoulanjolehol!di-,n
zemstvo letno: Argentina $ 3, Belgija 25 Blg. F;
dija 1 Gold., Italija 15 Lit., Nem&ja 2 RM,
dogovoru. — Odgovorni urednik: Viktor Pluteniak.

Druibe sv. Rafaela na Tyrsevi cesti st. 31/I. — Za Z-dmbo luknrlo v
Ljubljani: Maks Blejec. - s

~Prosveti” v pojasnilo

V Sesti in sedmi Stevilki letodnjega »lzseljenskega vestnikac sem orisal o}glm-
zacijo nemdkega izseljenskega skrbstva. Z mamenom, da Slovenci, ki imamo nad
polovico svojega ljudstva razkropl;cnegu po svetu, spoznamo, kako sistematiéno

delajo drugi narodi za ohranitev svoje krvi na tujem, sem se lotil prouéevmj&-':

nemdke izseljenske organizacije po zanesljivih podatkih, ki so mi bili dmh‘pnx
Vsakdo, ki brez Sovinistitnih predsodkov &ita ta &lanek, mora priznati, da jev njem
obdelana zgolj organizacijska strukiura nemskega stutigartskega zavoda. Ka

vsakega zavednega Slovenca mora primerjava slovenskega: izsoljenskega skrbstva
s 10 nemdko organizacijo zaboleti, ko vidi, kako majhno in ncsistematiéno je Se

nade delo za ohranjevenje nade krvi na tujem, kako magehovsko se ponasa nasa

javnost nasproti slovenskim izseljenskim organizacijem. Vsakomur bi morala ta
primerjava vzbuditi vest in — hud ofitek.
Moj gori omenjeni Clanek je imel namen, daii smernice za nale izseljensko

skrbstvo, da tudi mi zafnemo delo za svoje rojake po svetu izvrevati sistemati®no

in Sirokopotezno.

Chicaska >Prosveiac je pa Cutila potrebo, da porabi ta ¢lanek za napad na .

nade glanik\ in na naSe delo. Nas list imenuje >obskurene. Res je, tudi nam je Zal,
da je 3¢ tako majhen. Toda to ni naSa krivda: ZaZetek je: Vsak zaletek je pa

tezak. »Prosvetoc prosimo, da nam pomaga dngmu Stevilo nmémkov pa bo vzpo- :

redno s temi rastel tudi list.

Ce pa smo pohvalili skrb nem¥kega naroda za njegove ineljenee, s tem nismo

delali za nikogar propagande, temve® smo tudi nasprotniku priznali, kar:dela
dobrega, to pa popolnoma v skladu s pisanjem >Prosvetec, ki se je ze tolikokrat

pritozevala, Te¥ da so >nekateri krogic tako majhm. da nnspmtnikn ne pnnqo,..

kar stori dobrega.
Gospodje v Chicagi! Razdira vsakdo lahko. Zida pa samo zidar!
5  Plestenjak Viktor.
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Ljubljana. v novembru 1939,

Precastiti gospod !

Dune 5.decembra bo slovenski narod zopet posvetil nadim izseljencem s pro-
slavo te nedelje kot izseljenske nedelje. Oba nafa slovenska Skofa, ljubljanski in
mariborski, sta izdala posebne odredbe glede te proslave in Druzba sv. Rafacla
Vas lepo prosi, da bi jih tudi v Vadi cerkvi izvedli v ¢im najlepsi meri. Naéin, pa
tudi dan, ako bi za Vas ta nedelja ne bila primerna, prepus¢amo popolnoma Vasi
razsednosti in VaSi dobri volji.

Druzbi sv. Rafaela je ¢ast, da Vam prilozeno podilja kot osnutek cerkyvenega
govora za to nedeljo in poloZnico, po kateri prosimo, da bi poslali vse prispevke.
Katere boste nabrali za DruZbo sv. Rafaela v ta namen.

Veliko je slovenskih Zupnij in cerkva, kjer se izseljenska nedelja do sedaj
Se ni praznovala. In vendar je izseljensko vprafanje tudi naSe najvaznejse misijon-
sko vpraSanje. ker gre tu v prvi vrsti za ohranjenje svete vere nasih izseljencey.
Ne smemo pozabiti, da nam je do sedaj odpadlo od Cerkve in vere ze nad 50%
naSih slovenskih izseljcncev. Veliko odstotkov te obfutne izgube bi se dalo
prepreciti, ako bi bili mi tu doma ob pravem ¢asu storili svojo dolZnost do svojih
ljudi. Mi delamo za misijone med pogani, da bi jih dobili za Kristusa. Toda le
preve¢ smo Ku pri tem pozabili, da nam nove pridobitve zu Kristusa Kralja malo
pomagajo, ako celo med lastnimi brati doZivijamo tako pretresljive izgube. Za
vsakega novega kristjana med pogani, smo izgubili najmanj tri nase lastne brate.

Ali bi me bilo zato popolnoma pravilno. da usmerimo svoje misijonsko delo-
vanje po madih cerkvah pred vsem v to smer, da delamo, agitiramo, rivajemo in
zbiramo za naSe lastne brate in jih reSujemo Kristusu? Zelo obupno kriéi k nam
tudi nasa diaspora na jugu. Za poganske misijone skrbe vsi narodi sveta. Za nase
izseljenske misijone, ¢e ne bomo skrbeli mi, nih&e drugi ne bo. :

Zato Druz sv. Rafaela prav lepo prosi tudi Vas, Zastiti gospod, VaSega
sodelovanja s tem, da boste to nedeljo obhajali tudi v Vasi cerkvi in sicer tako.
kakor Vas Druzba sv. Rafaela prav lepo prosi in je v osnutku cerkvenega zovora
natanéno oznafeno.

vsako uslugo se Vam Druzba sv. Rafaela v imenu nad pol milijona naSih
slovenskih izseljencev 7e v naprej kar najiskreneje zahvaljuje.

Letos bomo objavili v &asopisiu vse one Zupnije in cerkve, kjer se bo izseljen-
ska nedelja praznovala. kakor tudi finanéni uspeh.

Z odli¢nim spostovanjem
Rafaelova druzba
in
Izseljenska zbornica
Letni obeni zbor Druzbe sv. Rafaela se bo vriil letos v ponedeljek 4. decembra
ob 4 popoldne v Zbornici za trgovino, obrt in industrijo v Beethovnovi ulici. Pra-

simo, da pazite, da ne v Trgovski zbornici, ki je v Gregoréi¢evi ulici. temved
Zbornici za trgovino. obrt in industrijo. ki je v Beethovnovi uliei
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Misli za pridigo na izseljensko nedeljo.

Danes praznujemo po vseh nadib cerkvah svojo izseljensko nedeljo, © j.
redeljo, Katero smo si doloéili. da jo posvetimo razmifljanju o nasi krvi na tujem,
o slovenskem izseljenstyvn.

Nase izseljenstvo je za nas zelo boleéa rana, ki nam jo je zadala doba zadnjih
50 let. Ena petina nafe slovenske krvi je morala zaradi revi€ine oditi z doma Sirom
po svetu v razne drzave, da <i poisée kruha. Ena tretjina je je lodene po kriviénih
drzavnih mejah od naSega narodnega telesa. Nekoliko stotiso® je je pa raztresene
po nuiem jugn. Tako imamo danes skoraj polovico svojega naroda na tujem. Noben
narod na svetu ni glede tega tuko nesrecen, kakor je ravno nas.

. Dunadnju nedelja ima zato namen obrniti misli vsega naroda in vsakega
posameznika na to rano, da se je zavemo, da zadutimo njeno globoko bole€ino in da
11 posvetimo tak3no pozornost. kakrine je treba, ako se hofemo narodno ohraniti.

2. NaSe izseljensko vpradanje je predvsem naSe narodno vprasanje, vpraSanje
nadih narodnih koristi in naSega narodnega obstoja. Tudi je vpraSanje naSega
narodnega gospodarstva, kako naj nafe izseljenstvo uredimo, da bo donaSalo narodu
in izseljenstyu ¢im najved gospodarskih koristi.

Narodno pa vemo, in si prav ni¢ ne prikrivamo, da so vsi naSi izseljenci, ki
bodo ostali na tujem, za nas popolnoma izgubljeni.

Tudi gospodarsko vemo. da mi posamezniki in kot fara zanje ne moremo
ni¢esar storiti. Oboje je delo in dolznost nadih drzavnih in banovinskih oblasti.

5. Toda izseljensko vpralunje je tudi naSe versko vpraSamje. Tu pa je vse
delo samo nas vernikov, da ga izvr$imo. Ne gre sicer toliko za to, kakor da bi bila
vera naSega naroda tu doma odvisna od naSega izseljenstva, dasi ji verski odpad
nafega izseljenstva z vplivi, zlasti pismenimi, lahko mnogo Skoduje in ji je tudi
7ze mnogo Skodoval. Gre predvsem za to, koliko smo mi tu doma io‘!lll in koliko
moremo storiti za svoje izseljence na tujem, da jim pomagamo ohraniti vero svojih
ofetov. Zato je za nas Slovence izseljenski misijon najvaznejsi misijon, ki ga imamo.

4) Mi se zanimamo in skrbimo zelo hvalevredno za poganske misijone, to je
zu to, kako bi pomasgali nesti raznim nekri¢anskim narodom po Aziji, Afriki in
Ameriki sveti evangelij Kristusov. Vsako leto za to mnogo zrivujemo in mnogo
zberemo. Imamo vsako leto tudi eno nedeljo, posvedeno temu vpraSanju. To je
gotovo prav lepo in to je naSa dolZnosi.

Toda nase misijonsko delo bi bilo nepmolno. ako bi na eni strani pomagali
nesti Kristusa med poganske narode in pridobivati dufe za Kristusa, obenem pa
pustili, da se zaradi naSe brezbriznosti na drugi strani tiso¢i izgubljajo za Kri-
stusa, in sicer i, ki imajo za svoj odpad ogromno odgovornost pred om. ki so
a Se nadi lastni krvni bratje in sestre. Zato bi bilo vse nade misijonsko delo za
Lamlisk« misijone polovitarsko. ako ne bi bilo zdruZeno z marljivim delom za
slovenske izseljenske vernike,

Zato bi bilo brez dvoma zelo pogredeno, ako bi se vsaj tako, ¢e ne z vedjo
skrbjo ne zanimali za nae slovensko izseljensko misijonstvo, ki hoce delatj
da sv. evangelij ohranimo tistim, ki ga Ze imajo. Ti so nasa lastna kri, nasi bratje
in sestre, to smo mi sami. Zato danasnja nedelja ni nié drugega, kakor velika
misijonska nedelja slovenskih misijonov med naSimi brati na tujem.

b) Kamor koli po svetu pogledamo med nale izseljence, najdemo zelo obupne.
prezalostne verske razmere.




Y nasi diaspori, v juzuih krajib nase lastue drzave, imamo visoko nad dye-
stotiso¢ Slovencev raztresenih. Tisoéi nam odpadajo od vere in se izgubljajo zu
naso Cerkev, ker ni zanje dovolj, ali slabo preskrbljeno.

NaSe sezonsko izseljenstvo, ki odhaja vsako leto v letnih mesecih zlasti
Nemdijo, je versko popolnoma prepudteno samemu sebi. Letos smo poslali za njimi

nega duhovnika. Pa kaj bo en duhovnik za nad 153 tisof vernikov, ki <o
raztreseni po vsej Nemd&iji.

Y Franciji so sedaj sezonski izseljenci popolnoma brez dubovne oskrbe.

Poglejmo v kraje za nadimi mejami, kako kri¢i njih tezka cerkvena pre
izkusnja k nam po pomoc.

Poglejmo po zahodnih evropskih drzavah, po obeh Amerikah, Afriki, Avstra-
liji. Povsod enako! So kraji, kjer je deloma preskrblieno za naSe vernike. t 3
v severni Franciji. v ZdruZenih drZavah ameriSkih, v Buenos Airesu v Argentin
in v Egiptu v Afriki. Toda v veliki veéini pa so nasi izseljenci versko popolnoma
zapuséeni in mam odpadajo od vere in Cerkve. Poznavalei verskih razmer med
nasim svetovnim slovenskim izseljenstvom trdijo. da jih je do danes najmuni
350% odpadlo od vere in Cerkve in so sami in niihovi rodovi izezubljeni za Bogs.

islimo, od vsakih 100 nasih ljudi na tujem jih je 50 Ze izgubilo svojega Boga
in svojo duso!

Kdo bo za vse te tisofe, da. stotisofe versko poskrbel, ako ne mi. njihovi
lastni_bratje in sestre? Za poganske narode skrbe tudi vsi drugi katwliski narodi
Ti toliko veé lahko store, ker nimaio polovico sebe zunaj sebe. versko zanemarjene,
kakor mi. Za nase slovenske brate in sestre na tujem, ¢ mi Slovenci sami ne bomo
poskrbeli, nih¢ée drug ne bo.

. d) Pa &e bi tuji katolizki narodi, med katerimi Zive nadi slovenski izseljenci.
tudi hoteli zanje versko poskrbeti. je to zelo otezkodeno, ker jih ne razumejo in
ne poznajo. Letos spomladi je pisal kardinal Bertram iz Breslave v imenu nemskih
skofov naSemu prevz. g.Skofu pismo, kjer pravi, da nemski katoliski verski delayci
nifesar uspesnega ne morejo storiti za nase slovenske sezonske izscljence brez
nase krepke in delovne pomo&i. Mi doma moramo poslati za njimi nuse duhovnike,
ki jih bodo razumeli, da bodo 3li po naselbinah. jim pridigali, jih spovedovali, jim
predavali. Mi od doma jim moramo podiliati versko ¢asopisje v tujino, ker nem-
skega ne razumejo. Sorodniki, Zupniki, Skofje iz domovine Jim morajo pisati in
jih bodriti k zvestobi v veri.

4. Ker je torej naSe izseljensko ypraSanje tudi v veliki meri nsSe vazno
misijonsko vprasanje in sicer za slovenske izseljence izklju¢no samo za nas Slo-
vence, zato sta oba naSa cerkvena nadpastirja ukazala, da se danaSnja nedeljs
praznuje tudi po naSih cerkvah in tako tudi v naSi cerkvi. Tudi v nasi cerkyvi
zato danes govorimo, molimo in delamo za nase izseljence, vriimo veliko misijonsko
delo naSega naroda. Tudi v nafi cerkvi danes posluamo obupne klice stotisoces
nadih bratov in sestra iz tujine po pomo¢i in reSitvi, da jim pomagamo refiti
nijihove dule, ki klifejo k nam kakor uboge duse. ki versko pozinjujo in trpe:
~Usmilite se nas, usmilite s¢ nas, vsaj vi. prijatelji. bratje. sestre. stardi nadi in
nam pomagajte!:

to je danes za nas vse v resnici veliki misijonski dan ... O, da bi ¢uli 14
obupni klic mi vsi, duhovniki, vse nuSe redovne druzine. pu tudi vsi slovenski
verniki, zlasti tisti. ki imajo svoje sorodnike na tujem.

Zato danes:

a) molimo zanje in jih v vro¢ih molitvah in sv. obhajilih priporoéajmo usmi-
ljenju in varstvu boZjemu: .Presveto Srce Jezusovo. Marija Kraljica slovenskes
naroda, sv. Ciril in Metod, sv. JoZef, pomagajte jim! Prosite zanje. resite jih. du. ko
isfejo svojega kruha, ne izgube svojega Boga in svoje dule!-:
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bl erivugmo, Kobkor najved moremo denarno, da podpremo nado slovensko
wisijonsko izseljensko Druzbo sv. Rafaeis, da bi zmogla ogromno nalogo, katero
te dusne potrebe nadih izseljencev stavljajo nanjo:

¢) dunes naj ¢im najved vernikov tudi v nadi fari pristopi v Druzbo s\,
Rafuela in tako sodeluje pritem velikem misijonskem delu;

d) &im napved nodith faranoy naj se naroli na >lzseljenski vestnik< in tako
stopi v obfestvo tega velikega misijonskega pokreta.

©) danes naj se vse nade druzine spomnijo svojih dragih na tujem in jim
midejo zu bozié pismo. v Katerem naj jih bodre in navduSujejo za zvestobo Bogu,
Kristusu, Mariji. za delo za zvelicanje svoje duse, jih opozore, da +kaj pomaga
Coveku, fe ves svet pridobi, svojo duSo pa izgubie,

To veliko delo nalaga danasnja doba nam slovenskim katolicanom. Ali jo
bomo razumeli? Nada dolznost je. da jo raz in izvrsi P Bogom, pred
svojo vestjo in pred svojim narodom smo odgovorni zanjo.

_ lzseljenska nedelju vsako Jeto je zato nedelja mase krvi, nadega srea in tudi
nase voere,

Zaw storimo dancs vssk izmed pas svojo dolznost do svojih izseljencey v polni
mert i Bog bo nus stoterni planik. Kdor ie redil eno duSo svojega Jje resil
svogo dufo. Ne pozabimo, koliko so nadi izseljenci ze poslali domov od svojih zuljev!
Kako radodarno so podpirali in moogi $¢ danes podpirajo svoje domade in svoje

soroduike. Zato Zze éut hvaleznost zahteva od nas, da danes mislimo in
canie, pa tudi storimo vse, Kar nas naSa Druzba sv. Rafaela prosi. da storimo,
i Bog bo nad swoterni plaénik.

Kako Bogu ljubo je delo za katwoliSke izseljence, je pokazal Ze v starem
rakonu, ko je poslal Tobijevemu sinu, ko je odhajal na tuje, svojega nadangela,
o ga je varoval in sreéno nazaj pripeljal.

Kristus Gospod je sam postal takoj po svojem rojstyvu izseljenec. ko je bezal
2 Marijo in Jozefom v Egipt in prezivel svoja najneznejsa leta na zemlji v arerkem
tzseljenskem zivijenju v tjini. v Egipto.

SvCerkey je vsekdar < posebno ljubeznijo skrbels in molila za popotee svoje
otroke. Privseh molitvah je vpeljula tudi molitev za brate. »ki jih ni tukaje.
Se celo na Veliki petek, pri prelepih molitvah pred krizem, se jih spominja.

S koliko Jiubeznijo je za slovenske izseljence skrbel nas veliki pokoini
nadikof Jegli#! Kolikokrat je rotil in bodril svoje vernike, da naj skrbe in molijo
sonje. Enako pokojni mariborski Skof Napotnik.

Iz iste ljubezni in skrbi za slovenske izscljence sta tudi nasa sedanja skofa
vpeljala po obeh skofijub dunadnjo nedeljo kot izseljensko nedeljo.

Zatwo naj bo danaingi dan tudi za nas vse dan ljubezni do nasih bratov in
sestra o Bog bo blagoslovil nas tn doma in vse nase na tnjem. Amen.

SLOMSS, 1T novembra 1959,

mprimatur.
Generalni vikar:
lg. Nadrah

Zmdruina tiskarna v Ljubljeni




O. Kazimir Zakrojiek:

Za izseljensko nedeljo

>Sveta si, zemlja, in blagor mu, komur rodis!«

Teh velikih besed naSega pesnika nihe globlje doumeti in v svoji dusi ob-
Cutiti ne more, kakor jih ob¢uti nas slovenski ¢lovek na tujem. Morda se mu godi
bolje kakor se mu je godilo doma. Morda je v tujini gmotno bolj zadovoljen in
sre¢en. Vendar ena mu je v srcu rana, ki se noée zaceliti. ki ga bolj in bolj skeli,
¢im dalj je na tujem — hrepenenje po domu, po lepi slovenski zemlji. Omeni mu
to lepo zemljo, pa se bo Se sivemu startku raznezilo srce. Zajokal bo kot otrok.
Srce mu bo zakoprnelo po lepih slovenskih gri¢ih in gorah, po mirnih dolinah in
ravninah. O, Slovenee ljubi svojo zemljo zvesto in iskreno, ljubi svoj narod.

Visoko je Stevilo teh naSih kruZnih izgnancev. Do &tiri sto tiso€ jih je raz-
kropljenih prav po vsem bozjem svetu, po vseh delih in drzavah sveta. Tam po
Kanadi in Zedinjenih drzavah, po juzni Ameriki od Mehike do Ognjene zemlje,
tam po Afriki, v Egiptu in Nadaliji in Se po Aziji in Avstraliji so razkropljeni,
kjer plode in manoze tuje gospodarstvo, prodajajo svoje telesne sile, svoje dufevne
zmoznosti za skorjico revnega, grenkega izseljenskega kruha, Pa ne jedo tega
kruha sami! V svoji ljubezni do domovine in naroda ga pozrivovalno in bratovsko
dele s svojci tu doma. Bogato dajejo od svojih Zuljev, da redij¢ svoje domafe
gladu. jim ohranijo streho nad glavami. da redijo slovenske giunte pred propa-
dom, da pohijo blagajne nafih denarnih zavodov s svojimi vlyzan.i, plode naso
trgovino in maSo obrt, mnoZe nade narodno gospodarstvo.

Koliko tisofev jih hrepeni, da bi s~ vrnili v sveto rodno zemljo in tu legli
k vecnemu poéitku — ko bi mogli. Toda z nji'ai so njih druzine in sredstev ni za
dolgo pot. Ostati morajo na tujem. Nikdar se jim ne bo i.poln.ia 2a sréna Zelja.
V tuji zemlji bo njih zadnje po~ivaliite.

71, veliki dobrotniki naSega naroda so nasi izseljenci. Bratje in sestre so
nam, kri na: = Xrvi. Al ih moremo, ali jih smemo pozabiti? Zlo¢in bi bil to, zloGin
nad lastno k.zjo, nad las.amn narodom.

[}a se to ne zgodi, bomo tudi letos na prvo adventno nedelio 5. decembra
praznovali izseljensko nedeljo, dan vseh nasih na tujem. Po nasih cerkvah bomo
kot verni kristjani molili zanje. Nasa srca se bodo dvigala pred prestol veénega
Oteta v tihih pro¥njah, naj blagoslavlja in varuje naSe brate in sestre na tujem.
Svojci tu doma se bodo zbirali pri obhajilnih mizal in sprejemali bozje Telo zanje.
Dudn’ pastirji ncmm bodo pri slu®bah boZzjih govorili o lepi in sladki doiZnosti, ki
naj jo spoln‘mo v ohranitev nadc krvi na tujem za Boga in aarod. Ce pomagamo
nesti sve. kriz tujim pog askim narodom, o, kako radi, s kakim sr&nim veseljem
bomo delali in se Zrtvovali Sele za to, da ga ohranimo v srcih svojih lastnih bratov
in sester. V na%ih dvoranah bodo ta dan prireditve, ki naj v nas vseh poZive spo-
min in ljubezen do rojakov po svetu, ki naj okrepe in obnove vse neine vezi krvne
in narodn~ zavesti. Na novo naj ustvarijo krepko slovensko in jugoslovansko skup-
nost, ki nam je danes bolj kot kdaj koli prej potrebna. Po naih druzinah bodo
ta dan misli hitele k njim, njim bodo posveteni razgovori, k njim bodo romala
pozdravna pisma.
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Ta dan bomo zbirali darove, da podpremo naso narodno izseljensko mater —
Druzbo sv. Rafacla, da bo zmogla svoje veliko poslanstvo, ki ga vrii zanje v imenu
naroda in drzave, refuje, kar se Se reSiti dan, 5&ti, kjer in kolikor more, ohranja
Bogu, narodu in drzavi, ker je naSe, kar mora ostati nase, ¢e se nofemo izpostaviti
nevarnosti za svoj lastni obstanck. Skoraj polovico sebe imamo na tujem, izven
drzavnih in oZjih slovenskih meja. Tezko nam je v dusi, ko se spomnimo te trde
resnice. lzseljenska nedelja ima zato namen, opozoriti ves narod na to bolefe dej-
stvo. Veliki ¢as nas kli¢e k delu, ali bo 3el njegov klic mimo nas?

Tudi naSe glasilo Izseljenski vestnike moramo zanesti to nedeljo v vsako
slovensko hi%o. Ni to kak leposloven list, niti verski. Na videz tudi zamimiy ni.
Toda samo tam in takrat ni zanimiv, kjer ni razumevanja za veliko in tezko dobo
nadega naroda, kjer ni ljubezni do lastne krvi. Kjer pa je to, tam je, bo, tam
mora biti tudi 1zseljenski vestnike zanimiv, skrajno zanimiv in vazen list, glasnik
vsega, kar je v zvezi z nadim narodnim obstankom. Proudili ga bomo in ga skusali
razumeti, z njim delati, saj bomo s tem relevali — sami sebe.

Vsak narod ima takino usodo, kakrdne je vreden in kakri3no si sam ustvari.
Nafe izseljensko skrbstvo je veliko delo za na% bodonost, za ma%o usodo. Ga
bomo li zanemarili? Ne daj Bog! Zanemarili bi s tem sebe, zanemarili vso svojo
bodotnost — po lastni krivdi.

Zato prosimo ves slovenski narod, da se vsega tega zave ob letoSnjem tretjem
decembru, naj izseljensko nedeljo praznuje v razumevanju svoje naloge in odgo-
vornosti pred zgodovino. Sebi jo posvetimo, svoji lastni reitvi, ki je obseZena v
skupnosti in trdni povezanosti vseh, po Sirnem svetu razkropljenih delov sloven-
skega naroda.

Vse nade slovensko casopisje, dnevno, tedensko in mese¢no, prosimo. da ne
prezre te velike nedelje, ne prezre velikega dneva nafega narodnega obrambmnega
dela in naj po najboljdih mo&eh prispeva za njegov uspeh.

Ce smo Se klen in zdrav organizem, bo pokazala izseljenska medelja in njeno
praznovanje. Po tej nedelji lahko in smelo presodimo, koliko je v nas Se Ziv-
ljenjske volje, zivljenjske sile. Zato, praznujmo jo vsi in pokazimo: Se smo tu.
pa tu tudi hofemo ostati.

Bratje in sestre na tujem, praznujte ta dan skupno z nami! Ena dufa, eno
sree moramo biti ta dan, vsi v moéni volji in v mofnem delu za slovensko skupnost
in za sredo nase drzave.

Bratom in sestram v tujini

O, svetn, lepa slovenska zemlja! Kako tezko ste se lo¢ili od nje! Kolikokrat
se nanjo spomnite na tujem, kaj ne? Vzljubili ste svojo nmovo domovino. Vendar
na svoj dom pod Triglavom niste mogli pozabiti.

Tudi vaia mati domovina ni pozabila na vas. Mi tu doma mnogo mislimo na
vas, skrbimo za vas. Kako radi bi videli, da bi se nade in vade razmere tako ure-
dile, da bi se vsi vraili sem domov. Ker pa to ni mogode, bratje in sestre, ostanimo
si zvesti vsaj loteni! Ce nas lotijo gore in vode, kdo naj lo& nafa srca? En narod
smo! Ena mati nas je rodila! Kako bi bilo mogode, da bi drug drugega pozabili,
si postali nezvesii?

Da bi mi tu doma na vas ne pozabili. smo si vsako leto dolodli posebno ne-
deljo. prvo adventno nedeljo — letos 3, decembra, ki jo praznujemo na poseben
nadin, zato da nas posebno zivo spomni na vas, v nas obnovi vse sladke druzinske
in kKrvne vezi z vami.
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Ta dan se po vseh naSih cerkvah pri vseh masah pridiguje o vas:

se po vseh cerkvah opravlj. ;0 maje in molitve za vas;

vadi domaéi prejemajo svete zakramente za vas:

se po vseh cerkvah pobirajo darovi za organizacijo, ki skrbi za vas v vadih
tezavah;

se pobirajo &lani za Druzbo sv. Rafaela in Izseljensko zbornico, ki vrii
imenu naroda izseljensko sluzbo za vas;

se pobirajo narolniki za slzseljenski vestnike, ki je glasilo vseh slovenskih
izseljencev po Sirnem svetu;

po vseh dvoranah, pri vseh drustvih se vrie popoldne ali zveder tega dne
izseljenske prireditve z igrami, petjem in predavanji o velikem delu, ki ga vriite
vi za svoj narod po raznih drZavah sveta, pa tudi o vaSem trpljenju in pomodi, ki
ste jo Ze nudili domovini od svojih krvavih Zuljev;

po vseh druzinah se ta dan govori o vas in vadi domad&i se pozivajo. da vam
ta dan piSejo za bozi¢;

. vse naSe Casopisje v dneh okrog te nedelje pife o vas:

vse naSe radijske postaje imajo izseljenske ure za vas.

Tako skuda vaSa domovina ohranjati spomin in ljubezen do vas: skula do-
kazati, da vas Se zvesto ljubi in vas hoce ljubiti.

Dragi Slovenci v tujini! Ali vas sme vasa domovina prositi, da nedeljo 3. de-
cembra tudi vi na enak nadin posvetite njej, svoji materi, kot domovinsko nedeljo?
Da se ta dan tudi vi skuSate obnoviti v svoji zvestobi do svojega naroda tu doma.
katerega kri ste?

Ali bi vas smeli prositi, da bi na to nedeljo tudi v tujini po vasih cerkvah.
po vaSih dvoranah, po vasih drudtvih, po vadih druzinah storili za nas vse to in
tako, kakor mi tu za vas?

Bratje in sestre! Vsi skupaj smo ena narodna druZina, sicer telesno lodeni,
vendar v srcu in duhu zdruZeni in hofemo ostati v narodni skupnosti

Zakaj bi vi ne smeli in me mogli biti enako navduseni za svoj — slovenski
narod? Le bodite zvesti krusni drzavi! Le naj bo vaSa mladina navdudena za svojo
novo domovino! Toda pri tem pa naj ostane zvesta svojemu slovenskemu narodu.
katerega kri je in ostane!

Izseljenska nedelja naj nas vsako leto krepko zdruzi v eno narodno skupnost
srca in duha!l

Vse slovensko tasopisje prosimo, da prinesejo ta ali kak drug primeren oglas
za praznovanje te nedelje. Veliki so &asi, v katerih Zivimo. Bodimo tudi mi veliki!

Vse naselbine, ki boste praznovale to nedeljo, lepo prosimo za slzseljenski
vesinike sporoéila.

Z iskrenimi domovinskimi pozdravi
DruZba sv. Rafacla in Izseljenska zbornica.

Dogodki zadnjih s0 v i tni meri oplivali tudi na tehniéno stran
izdaje nasega lista. Zato ni mogel iziti o roku, ki smo ga v dobri veri navedli v po-
slednji doojni $tevilki. Vse svoje drage naroénike oljudno prosimo. da to ppoitevajo.
Odslej bo list redno izhajal. Se posebej pa prosimo naroénike v Franciji in Neméiji,
naj nam javijo svoje naslove, v koliko so se spremenili, da jim bomo mogli list v
redu posiljati. Dovoljujemo si opozoriti tudi na to, da je z oktobrom potekla na-
roénina. — Uredniitoo,
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Dr.Juro Podgorski:
Jzseljenstvo — nada &ast in nasa reitev"

Leto 1938, pomeni usodno letnico za vse narode in njihove drzave v ogromnem
vzemlju, ki se razprostira med Rusijo in Neméijo, od Baltika do Jadranskega in
od tu do Crnega morja. Z njim se je zalel daljnosezni proces, ki se je za enkrat
konial s prestankom samostojne Avstrije, s pridruZenjem Sudetov k Veliki Neméiji
ter unicenjem bratskih slovanskih drzay Cedko-Slovaske in Poljske. Prirodno je,
da je ta vulkanizacija srednje Evrope povzrotila veliko zaskrbljenost pri vseh
narodili in njihovih drzavah za lastno polititno, kulturno in gospodarsko svobod
ter samostojnost.

Pojavili so se tudi premnogi preroki, ki napovedujejo konec majhnim in-
sredujim narodom ter njihovemu samostojnemu drZzavnemu Zivljenju. Nastopili
v zagovorniki imperialistiénih >Zivljenjskih prostorove ki hofejo izvesti novo
preuredites Exrope na osnovi prezivelih se zgodovinskih, strateskih, tako i
vanih geopolitienih styvarnosti. Nova doktrina odreka zlasti majhnim narodom
moZznost svobodnega zivljenja, posebno iz gospodarskih ter politi¢nih razlogov.

Zgodoving in dejanska resniénost nas pa prepri¢uje, da so vsi ti preroki in
sainteresirani apostoli »Nove Evropec v veliki zmoti. Zgodovina nam dokazuje.
du %0 si tudi najmanjdi narodi v Evropi izvojevali in ohranili svojo svobodo in
samostojnost, ¢ so bili napolnjeni z neomajno voljo za veliastno borbo. Vsi
sgodovinski veki nam porofajo o Leonidih, Hoferjih in Crnih Jurjih. ki so vodili
svoje neustraine junafke etice v zmagovito borbo proti na videz nepremagljivim
imperijem. Zgodoving nam pa tudi jasno govori, da so se majhni narodi vedno in
vedno zopet izkazali tudi gospodarsko in kulturno za neprimerno boli odporne
kakor veliki in najvedji narodi. Se sreénejSa se nam prikaze bilanca v korist
mujhnih narodov, e gledamo na dejansko resniénost danadnje Evrope. Kultura in
gospodarstvo majhnih narodov v Evropi, zlasti skandinavskih, deloma tudi bal-
tiskih, pa tudi Holandeev, Belgijeev, Svicarjev, je neizpodbiten dokaz, ki govori
v prilog cmagovite eksistence majhnih narodov. Zgodovina in dejanska resnitnost
nam nudita neovrgljiv dokaz, da ni Zivljenje narodov odvisno od njihove Steviléne
moi, njihove rasne in krvne osnove. marve® od sile njihovega duha, volje in
njibovega discipliniranega Eustvovanja, od duhovnih in religiozno-moralnih sil, ki
morajo biti trajno usmerjene v en edini namen, to je v naértno vzgojo in obrambo
boZjega obraza, ki je vtisnjen vsem narodom sveta v duhu enakopravnosti in
enakovrednosti med majhnimi in velikimi narodi. Kdo ho¢e biti tako neumen in
trditi, da je zivljenjski elan in srefa posameznika odvisns od njegove debelosti
sli suhosti, od njegove vidine ali majhnosti? Prav tako neosnovana in nevzdrZna
je doktrina novih apostolov, ki odrekajo majhnim in srednjim narodom pravico
do samostojnega polititnega, kulturnega in gospodarskega Zivljenja. Intenzivnost
v kulturi, v gospodarstvu, v negovanju tradicije in brezpogojnem spoStovanju
zdrave in disciplinirane svobode, edinosti duha in volje, dviganje obgestvenega,
demokratskega midljenja in Eustvovanja, ki se mora odraZati tudi v dejanskem
socialnem Zivljenju, visoko vrednotenje religije in morale, so in morajo biti
odlike majhnih narodov, ki zajam&ijo v polnem ne samo enakovrednosti, mr-ved
v marsikaterem oziru celo prednost majhnih narodov pred velikimi in najve&jimi.
Ko primerjamo Zivljenjsko borbo med majhnimi in velikimi narodi, izpade bilanca
v korist majhnih narodov brikone tudi Ze iz enega vaZnega razloga. Velikih
narodov se drzi Kajnov made? ki hromi njihovo narodno Zivlijenje in jim one-
mogoda, da bi ustvarili med narodi in drzavemi tako sobitje in soZitje, ki odgovarja
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kr3anski morali. Veliéastna in sveta je borba majhnih narodov za njihovo svobodo.
enakopravnost in enakovrednost, ker odgovarja bozji volji in boZjemu, naravnemu
zakonu, ogabna, netloveska, brezbozna je borba velikih narodov. e gre za
zavojevanjem tujega in unifenjem svobode drugih.

wizseljenstvo — nafa Zast"

Fotegnil sem v kratkem bilanco med majhnimi in velikimi narodi zato. da
dokazem, kako neumesten je vsak pesimizem, vsako malodusje, pa tudi otrofki
sentimentalizem, ki se mu tu pa tam vdajajo majhni narodi in posebno Se njihova
inteligenca. Mislim, da so moje uvodne besede bile potrebue predvsem na tem
mestu, ko se dotaknemo najveéje rane Slovencey, to je njihovega izscljenskega
vpradanja. Izven vsakega dvoma je, da pomeni pol milijona izseljencey za majhen
slovenski narod veliko narodno nesrefo. Ce pridtejemo k izseljencem 3¢ pol mili-
jona Slovencey, ki Zivijo kot narodne manjdine v tujih drzavah, nam dejstvo, da
zivi dobra polovica Slovencev izven svoje narodne driave, Jugoslavije, dovolj
Jjasno dokazuje popolnoma nenormalen poloZaj nafega naroda. Ni naroda v Ev ropi,
ki bi bil na izseljenskem in narodnem manjSinskem vprafunju tako zelo zainte-
resiran kakor vprav mi. Gotovo je, da so tisti narodi sreéncjdi, ki morejo dati
vsem svojim sinovom in h&ram kruha in jela na svojem narodno-drzaynem
ozemlju in ki zdruZujejo vse svoje narodne skupine v lastni narodni dravi, In
povsem prirodno je. da stremi vsaka drZava za tem visokim narodnim smotrom.
Naloga svobodnih Slovencev, vseh Jugoslovanov in njihove narodne drzave je, da
skusajo to veliko rano na naSem narodnem telesu spremeniti v pozitivno korist
za narod in drzavo s tem, da skrbijo za vzorno organizacijo nafega izseljenstva.

Neizpodbiina je resnica, da je naSe izseljenstvo do matere zemlje vedno
izvriilo svojo dolZnost. Nade izseljenstvo nam je bilo vedno v €ast. O tem bi bilo
mogote napisati veliko knjigo. Omejiti pa se hofem le na tri ugotovitve,

Prvi¢ nam je bilo nae izseljenstvo v ¢ast kot celota. Tudi za svobodne
Slovence in Jugoslovane bi bila spodbudna brosurica, ki bi zbrala vse izjave raznih
odli¢nikoy in celo drzavnih predstavnikov o nasem izseljenstvu. Vse zadevne izjave
v Ameriki, Franciji, Holandiji, Nem&iji izpadejo v Zast nasega naroda. V vseh teh
izjavah leZi poudarek na plemenitosti nasih ljudi, na njihovi pridnosti, disciplini,
postenosti, zanesljivosti in podobnih karakternih posebnostih in odlikah nasegn
¢loveka.

Kakor so se posamezni srbski izseljenci nadpovpreéno dvignili na popriscu
znanstva, tako so tudi posameczni Slovenci v tujini dvignili cast svojega naroda.
Med njimi prednjaci zlasti Skof Baraga, ki Zari kot najvedji vzor Zrive in ljubezni
do bliznjega v svojem stoletju. Ko gledajo nae mnozice prijaznega kitajskega
Zkofa na ljubljanskih ulicab jih navdaja ponos, ker vidijo v njem produkt 7rivo-
vanja svajih izseljencev-misijonarjev in produkt slovenskega duhovnega imperia-
lizma. Ceprav bi mogel kdo trditi, da je naSa revi¢ina tako velika, d. bi morali
nporabiti svoja denarna sredstva za svoje narodno-obrambne namene, vendar nihée
ne more zanikati udarne vrednote, ki jo predstavljajo tudi iz narodnega in narodno-
obrambnega vidika te in podobne stvaritve slovenskega duha. Zato je prirodno,
da je vprav kitajski 3kof iz misijonskega podroéja nasega Kereca na mah p dobil
vsa slovenska srca. Narod si ga je nekako nagonsko prisvojil %ot s ojega.

Naj ugotovim e tretje zgodovinsko dejstvo, ki neizpodbitno opravituje prvi
del naslova mojega referata: >lzseljenstvo nada castle V tretjem primeru gre za
zgodc vinsko poslanstvo, ki ga je zlasti slovensko izseljenstvo izvrdilo za Casa
svetovne vojne. Slovensko izseljenstvo ni te tretje svoje zgodovinske naloge zmago-
nosno izpolnilo le v korist Slovenije, marve¢ tudi mogoéneé in velike Jugoslavije.
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Ni najmanjsa zasluga vprav nasega izseljenstva, da se je veliki predsednik severne
Amerike, Wilson, odlo¢il za zdruZenje Slovencev, Hrvatov in Srbov v samostojni
drzavi. Jugoslaviji. Se ve&! Nafe izseljenstvo je v polnem izvriilo svojo dolZnost
do Amerike in antante. V zgodovini svetovne vojne zavzema Iron Range, tisti del
drzave Minnesote, ki je najvedji rudarski revir in center tezke industrije na svetu,
vazno mesto. Tn je morda najvedja zelezna industrija sveta! In vprav od dela te
industrije je bila odvisna zmaga Amerike in zapadnih drZzav v svetovni vojni.
Najboljdi delavei v tamkajdnjih rudnikih so pa bili prav Slovenci. Med delavei je
bila mo&na nemdko-avstrijska in komunistiéna propaganda. Disciplina nasih rudar-
jev pa je bila naravnost vzorna. Tam v Iron Rangeu se niso nadi delavei borili le
zi Slovenijo in Jugoslavijo, marveé tudi za Ameriko. Njihovo delo je bilo ame-
rikansko-patriotsko delo. In honoriral ga je sam predsednik Wilson s tem, da je
zapodel in izpeljal borbo za svobodno drzavo bratov in sester slovenskih apostoloy
junaskega in discipliniranega dela!

wlzseljensivo — naa reditev”

Ta zgodovinska zasluga ne opravituje le prvega dela naslova referata, marveé
dokazuje tudi, kako odrefilno je bila poslanstvo naSega izseljenstva za Slovenijo
in Jugoslavijo v preteklosti. Daje mi tudi vso pravico, da smem trditi, da mora
nude izseljenstvo postati tudi v bodotnosti snada reSiteve. Le od svobodnih
Slovencev in Jugoslovanov je odvisno, da spremenijo svojo veliko narodno rano
v sroZo skrivnostnos, ki bo po geslu szvestoba za zvestoboe, sljubezen za ljubezene,
cvetela in rastla za sre®o materine, rodne grude in Jugoslavije, pa tudi in zlasti
Se za brate i sestre na Gospej Sveti in v Sodki Krajini, 0 je na ozemlju Slovencev
in Hrvatov ob Sofi in Adriji.

Naj strnem vse veliko poslanstvo naSega izseljenstva v Evropi in posebno v
severni Ameriki v to zgodovinsko nalogo:

Nade izseljenstvo je dolzno. da popularizira v vseh drzavah, v katerih Zivi
v vefjem Stevilu, veliko idejo, da je v interesu zdravega in mirnega sozitja med
narodi in drzavami. da so Slovenci in Jugoslovani za vso venost gospodarji svojega
celotnega nacionalnega ozemlja! Mir v Evropi je moZen le, e je gospodar tako
izredno vulkanskega ozemlja. kakor je vprav jugoslovansko, Jugoslavija, drzava
neagresivnib in zares miroljubnih Jugoslovanov. Nafa zgodovina je res napolnjena
s krvjo nadih pradedov, dedov in ofetov, a ta sveta kri se je prelivala vedno
znova le za ssvobodo zlsto in krst ¢astnic, za lastno in kulturo drugih evropskih
narodov, po tujem ni segala nikoli. To je lepa, velika naloga naSega izseljenstva
in Ce jo izvrdi, bo izvrdilo velik del svojega zgodovinskega poslanstva.

In izvrEilo jo bo, ¢e spolni svobodni narod in narodna drZava vso svojo dolznost
do svojega izseljenstva. Nad odnoSaj do izseljencevy nam je do danes v veliko
sramoto. Prepustili smo jih njihovi usodi, za nje smo se malo ali skoro ni¢ brigali,
tudi drzava se je do njih malomarno in maehovsko obnafala. Ta veliki greh je
treba odslej in ¢imprej sistematino popraviti. Poglavitna skrb nadih poslaniskih
in konzularnih oblastey mora biti kulturna in socialna oskrba naSega izseljenstva.
Stik naSega izseljenstva z narodnimi organizacijami v materi domovini mora
postati in biti Ziv, trajen in sistemati®en. Zato zasluZi Rafaelova druzba vso mnaSo
zahvalo ter vso podporo od naroda in drZave, ker nas je prva opozorila na ta
usodni narodnu-obrambni problem.

Ce vsukdo izvrii svojo dolznost, se spremeni ta rak-rana na naSem narodnem
telesu v ogromno organizirano propagandno silo, ki bo kos svoji veliki zgodovinski
nalogi. Malokateri narod v Evropi je zaradi razirescnosti svojih udov po vsem
Sirnem boZjem svetu tako podohen Zidom kakor Slovenci. Naa dolZnost je, da te
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ude organsko povezemo in jim omogodimo, da izvrdijo svoje dolznosti do naroda
in drzave. In tako se bo tudi v bodo&nosti potrdila resnica, ki se je izpritala Ze
v preteklosti, da je nade izseljenstvo snada refiteve.

Napovejmo boj vsukemu narodnemu wesimizmu, malodudju, tarnanju in
nadaljujmo z nacértnim, vztrajnim delom. In prav gotovo se bo spolnila prerokba
voditelja, drja Korosca, ki jo je pred kratkim zapisal v knjigi »Spominski zbornik
Slovenijee: 3Pot naSega naroda se Sele zatenja. Ne v zaton, temved v Zivijenje,
z vero v Boga in v samega sebe.c Spolnila se bo, kakor je postala meso in kri
njegova prva prerokba, ki jo je izpovedal leta 1917. na grobn naSega narodnega
svetnika, Evangelista Kreka: >Dvignite glave, ker bliza se vase odreSenje!

Gregor Mali:
Izseljenske pesmi

Da redil dom bi in druZino,
odSel nesreden sem v tujino.
Srce mi krvavelo je.

a tolazilo upanje,

da srefen se povrnil bom,
druzini spet podaril dom.

Zastonj se muéim zdaj v tujini
in hrepenim po domovini;
tujina mi je vzela vse:
mladost, moéi in upanje.
Zivljenje svoje dal bi rad,

ko dom bi videl Ze enkrat!

12.

Ljubljana bela spet vas klice:
Izseljenci, vraite se,

da boste Zive vere price
katoliske Slovenije.

V roké si bomo sretni segli
s katoliSkimi narodi,
zvestobo Kristusu prisegli,

ki vecni Kralj je vseh sivar.

Lué vere bomo si prizgali.
obljubo ponovili vsi,

da zvesti bomo vsi ostali
katolizki Sloveniji.

Naj svetu Kralj resnice vlada,
Vladar ljubezni naj Zzivi.

Naj nas brezboZni svet napada,
mi z Bogom bomo zmagali!
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O. Kazimir Zakrojiek:
Nadskof dr. Jegli¢ in slovensko izseljensivo

Ko je dne 2. julija 1937 v zgodnjih jutranjih urah padel najmoénejdi slo-
venski hrast, nadskof dr. A. B. Jeglié. in je stiski veliki zvon milo zajokal nad
to bridko izgubo, in so kmalu za tem zajokali veliki zvonovi po vsej Sloveniji,
jie zajokalo tudi ne stotisode slovenskib izseljenskih sre Sirom sveta: »Umrl nam
je nas ode.«

Da. to je bil nadskof Jegli¢ slovenskim izseljencem: skrben in ljube& ofe.

Ko so pred leti drli tisoti naSega slovenskega ljudstva skozi jeseniski
predor v tujino za kruhom in se nih®e v narodu in 3¢ manj v drZavi ni zmenil
sanje. je zubolelo sree samo nadikofa Jeglita v skrbi, kaj bo z njimi na tujem?
Edini on je mislil, kako bi jim pomagal, kako jih reil gmotnega, narodnega, pa
S0 bolj verskega in moralnega propada. Ves Eas do njegove smrti izseljenci niso
imeli vecjega dobrotnika, niso imeli bolj ljubefega srca, ni nihée bolj mislil na
njthoy blagor, kukor nadikof Jeglic.

1. Dokazi iz .Skofijskih listov”:

Ze pri svoji Skofijski sinodi leta 1905, je predlozil svoji duhovi&ini izseljensko
vprafanje v razmotrivanje. V oporo€ilu in zakljuckih te sinode piSe o izseljenstvu
v zelo resnih besedah na straneh 98, 99. in 100.. na strani 101. pa 3e posebej o
nafih izseljencih v Nemdéiji. V jasnih barvah slika ogromne nevarnosti, ki jim
prete sa tujem in nasvetuje dolgo vrsto sredstev, s katerimi naj se izseljenstvo
predysem na vse mozne nadine zavira, kako naj se tisti, ki vendar hoejo na tuje,
pred odhodom poude in tako prepredijo te nevarnosti. in kako naj se skrbi za tiste,
ki so na tujem. Mnogo krasnih navodil, ki bi rodili do danes krasne sadove, e
bi se bili izvedli!

V »Skofijskem listuc leta 1910, zopet bridko tarna nad to narodno rano, ki
ga razjeda in pravi med drugim: >NajboljSe mo& nam odhajajo v Ameriko. Doma
delo zaostaja. Posestva se zanemarjajo. Domovi propadajo. Delaveev manjka, Na
NemSkem in v Ameriki se ps mnoZe in trpe nadi domaéini. Koliko se jih telesno
pogubi! Koliko jih opeda! Koliko jih na dufi 8kodo trpi! Izseljenstvo se pa Siri
kot kuga. Kar ¢ez no® nam izginjajo...c

Se bolj ofetovsko ganljivo joka nad izseljenstvom v svojem pismu duhovni-
kom ljubljanske Skofije (»Skofijski list« 1913, &t. 59): »Koliko 3kode napravlja iz-
seljevanje nadi domovini! NajboljSe delavske moéi odhajajo v rudnike na Nemsko,
v Ameriko in premnogo deklet celo za razuzdano Zivljenje v Afriko. Premnogi se
unicujejo telesno, premnogi tudi duevno. Koliko jih pozre bogokletna socialna
demokracija in koliko amerikansko brezverstvo! V dnu duSe zatrepetam, ko iz
Amerike dobivam vedkrat izredno nesramna pisma, ko ¢ujem o zlorabi deklet v
Ameriki in Afriki, ko slifim, da imajo Slovenci v Ameriki nekako deset proti-
cerkvenih in zoperverskih listov,

Z menoj jokajte in vzdihujte tudi Vi, gore&i in domoljubni duhovniki-pastirji!
Svarili smo zoper izseljevanje v raznih govorih in spisih. Vse zastonj! Da bi se
zlo vsaj omejilo, se je v Ljubljani ustanovilo Rafaelove drudtvo in zadnje Case
tudi v New Yorku, da bi obe drustvi sodelovali v obrambo nasih izseljencev.<

Nato zopet daje razna koristna navodila, kako to zlo ublaZiti.

Na shodu vseh dekanov leta 1913, je zopet v skrbnih besedah govoril o izse-
ljenstvu. Dekan Lavri¢ je imel nalogo izdelati posebno poroéilo o tem vpraSanju.
Koliko lepih navodil je dal zopet tu za oskrbo izseljencev! O, zakaj se ta dolotila
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niso izvedla? Tiso¢i in tiso& naSih ubogih izseljencev bi bili reSeni vsaj verske
in moralne pogube.

Na njegovo pobudo se je ustanovila leta 1904 prva Druzba sv. Rafaela
Ljubljani, ki je dobro delovala do svetovne vojne, ko je zaradi novih razmer
prenehala s svojim delom.

Po vojni je nadSkof Jegli¢ obnovil svojo skrb za izseljence. Leta 1923
beremo v >Skofijskem listue, str. 79, v poroéilu o poteku shoda dekanov, da jim
je govoril: sNasi ljudje se zopet mnogostevilno selijo v Ameriko. Pot gre skozi
Pariz, Havre ali Hamburg. Nasi Slovenci, ki so v Parizu, so Ze velkrat pisali,
kako nujno potrebna bi bila skrb za izseljence... Vojna nam je tozadevno delo
popolnoma uniila. Kako naj zopet zafnemo? Imeti bi morali dobro urejeno pi-
sarno, spretnega, navdulenega tajnika in denarnih sredstev. Upam, da se bo kato-
liski shod tudi s tem vpraSanjem ukvarjal. Nekoliko mislim, naj bi kak red to
prevazno in prekoristno nalogo prevzel. V tem praveu si bom prizadeval.«

V >Skofijskem listuc leta 1927, str. 91, se je na shodu dekanov zopet spomnil
slovenskih izseljencev in poro¢al, >da so ameriski &kofje ustanovili potreben odbor,
ki naj skrbi za priseljene tujces. Od tajnidtva sem dobil dopis, naj bi na kak naéin
prisli v stik ¢ tem odborom in naj sporo¢im o nasih izseljencih.

Ze pred nekaj leti sem poskusil ozivotvoriti Rafaciovo drudtvo, toda dosegel
nisem nobenega uspeha. Vendar je pa izseljensko vprasanje perefe. O njem se
po vsej drzavi razpravlja. Tudi pri nedavnem shodu na Trsatu se je o tem govo-
rilo. Nanj misli na% oblastni odbor.«

Slednji¢ se je leta 1928, ustanovila nasa sedanja Druzba sv. Rafaela, kotere
se je sréno razveselil in jo tudi prisréno pozdravil, ji obljubil in dal vso pomo®
in vso podporo.

: 2. JegliZevo osebno delo za izseljence

Nadskof se pa ni zadovoljil, da je samo kot 3kof bodril druge, da bi se tu
doma delalo za izseljence. Delal je za nje tudi sam.

Koliko ur je preklecal pred NajsvetejS§im v goreéi, samo njemu lastni, poboZni
molitvi za slovenske izseljence, ve samo Bog v nebesih in on. Bog mu je te ure,
ki so bile nekatere zelo, zelo grenke, gotovo Ze obilno poplacal.

Bil je tudi v stalnem stiku z vsemi slovenskimi izseljenskimi duhovniki,
voditelji izseljencev, pa tudi s posameznimi izseljenci, kateri koli so se pismeno
nanj obrafali v kakrdni koli zadevi.

Stevilo njegovih pisem izseljencem in za izseljence gre gotovo v visoke tisoce,
Ze pisec teh vrstic sam jih je dobil gotovo visoko nad sto. Koliko drugi. Kjer koli
se je zacel kak pokret za koristi slovenskih izseljencev, takoj se je oglasil nad-
skof Jegli¢ s svojo krepko, bodrec¢o in navduSujoto besedo v prijateljskem in
ljubeznivem pismu. Kjer koli na svetu so sami izseljenci zaceli kako stvar, ki
naj bi jim pomagala v njih tezkem boju za vsakdanji kruh in za narodno in
versko ohranitev, takoj je bil on tam s svojim oletovskim pismom.

Iz svojega osebnega Zivljenja vem o tem mnogo.

Ko sem sprejel v New Yorku sluzbo izseljenskega misijonarja na znanem
otoku Ellis Islandu, mi je takoj pisal in me bodril k deiu.

Ko sem ustanovil v New Yorku Druzbo sv. Rafaela, takoj mi je zopet pisal.
da smo bili ginjeni vsi, ki smo se tega dela lotili.

Ko sem ustanovil list 2Ave Maria<, mi je pisal takoj zopet pismo ter se
naro¢il na list. Pismo 7e priobéeno v 2. &tevilki prvega letnika >Ave Maria«.

Posebno se pa spominjam njegovega obilnega dopisovanja v letih 1922, in
1923., ko je $lo za uni¢enje katolifke slovenske tiskarne sEdinost« v Chicagu. Naslo
se je nekaj kratkovidnih lastnih ljudi, ki so — Bog si ga vedi iz kakih vzrokov,
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juz jih Se danes ne vem — zaleli akeijo, da naj se uni¢i >Edinoste (sedaj »Ameri-
kanski Slovenee«), tedaj edini odloéni bojevnik za katoliSka nafela med ameri-
skimi Slovenci, in slovenska katoliSka tiskarna >Edinostc. Tiskarna naj se proda,
¢ed da sne nese< itd. Ako bi se bilo to res zgodilo, bi bil s tem zadan smrtni
udaree vsemu katoliSkemu tisku med ameriSkimi Slovenci pa tudi vsemu katoli-
Skemu gibanju med njimi. Ze tako je bil katolidki tisk reven, vendar bil je pa le.
Ako bi se bila »Edinost< uni€ila in prodala tiskarna, bi bil brez dvoma propadel
tudi list >Ave Mariae. Vse to se je zlasti jasno pokazalo, ko je komaj dobro leto
za tem propadel >Amerikanski Slovenece v Jolietu, tako da ga je moral kupiti
neki Nemee, da ga je ohranil. Pod njim je pa priSel tako dale¢, da bi bil moral
prenchati, ¢e bi ga ne bila kupila tiskarna >Edinost< in list Edinosts, s katerima
se¢ je potem zdruzil v en list, danes >Amerikanski Slovenecs.

Ko je nadikof Jegli¢ to zvedel, je v svoji dalekovidnosti in v svoji skrbi za
slovenske izseljence takoj videl ogromno 3kodo, ki bi jo ameriski katoliski Slo-
venct utrpeli, ée bi se to zgodilo. >Skoro sem zajokal, ko sem to zvedels, pife v
svojem pismu. Takoj je posegel vmes, se dal tofno pouliti o vsej zadevi. In ko
jo je proudil, je pisal naravnost sv. oetu v Rim. PapeZ se je obrnil po pojasnila
na chicafkega kardinala Mundeleina in tako sta bila katolidka tiskarna s>Edinoste
in list >Edinostc reSena. O tem amerifka javnost e ne ve, in je to tu prvié j .vno
povedano. Zato se imajo katolifki amerigki Slovenci v prvi vrsti zahvaliti nadskofu
Jeglicu, da imajo ohranjens svojo katolisko tiskarno in liste, ki so se ali se Se
tiskajo v njej.

Kako je skrbel za to. da bi dobili slovenski izseljenci po svetu duhovnike,
ki bi &li za njimi in jih hranili z duhovno hrano in jih vodili v duhovnem Ziv-
ljenju, da bi ne zasli!

Pisal je raznim slovenskim redovnim druzinam in jih prosil, da bi_prevzele
nase skrbi za nje in jun dajale vsako leto vsaj za velikono¢ni &as misijonarjev
na razpolago. Po njegovem prizadevanju so franZiSkani sprejeli v svojo oskrbo
slovenske izseljence v Egiptu, kjer imajo Ze nad 40 let stalno po dva izseljenska
duhovnika, enega v Cairu in erega v Aleksandriji.

Kuko ofetovsko je skrbel za vestfalske Slovence! Da, celo sam je pohitel leta
1910. med nje in jih obiskal, jim pridigal in delil kruh duhovnega Zivljenja in zelo
pokrepil nase izseljence v zvestobi do vere in domovine.

Z enako ljubeznijo je skrbel tudi za ameriske Slovence. Kakor zgoraj pove-
dano, kako gu je bolelo. ko je videl, da se tako imenovana ssocialna demokracija<
Siri med amerifkimi Slovenci kot kuga. »Koliko jih pozre bogokletna socialna de-
mokracija in koliko amerikansko brezverstvole je tozil v veliki sréni boli. In zu-
hrepenel je, da bi sam priSel v Ameriko. Sel bi od naselbine do naselbine in jih
navduseval za zvestobo do vere in naroda. Ko je zacel izhajati list >Ave Maria<,
ga je pozdrayil in leta 1909. Ze napovedal svoj prihod, katerega bi bil izvrdil leta
1910. Tedaj se je pa zgodilo nekaj, kar je njegov prihod v Ameriko prepregilo,
njemu povzrotilo neizmerno dudevnega trpljenja, ameriskim Slovencer neizmerno
ikode in bo ostalo sramoten made? v njih zgodovini.

Zalostni Zasi so bili takrat za katolifke ameriSke Slovence. Lepo jih opiSe
Andrej Tome v »Ave Mariac leta 1925. O njih piSe nadskof Jeglic v >Skofijskem
listue leta 1913, str. 59.: 5V dno dule zatrepetam, ko slifim, da imajo Slevenci v
Ameriki nckoako deset proticerkvenih in zoperverskih listov.c Da, vse Casopisje je
bilo v sluzbi protiverske in zopercerkvene gonje. Uredniki so videli v smeSenju
vere in Suvanju proti duhovi&ini svoje najvaznejSe in glavno delo za narod.
Toliko drugih ogromnih problemov je kri¢alo med njimi po reilt". pa so vse
prezrli.
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Ko je nad3kol Jegli¢ napovedal svoj prihod v Ameriko. je to Casopisje za-
vpilo. Zlasti newyorski dnevnik je ved mesecev 3¢uval ameriske Slovence proti
nadskofu Jeglitu. Ti uredniki so ili tako dale#, da so pisali na vlado Zdruzenih
drZav, na vlado na Dunaju in celo v Vatikan proti njegovemu prihodu. Celo
slovenski katoliski list v Ameriki je tedaj priobéil izjavo nekaterih gospodov,
s katero so se pridruzili tej gonji in mapisali >mi vas ne vabimoe. Nahujskani
izseljenci sami so pisali cele kupe sramotilnih pisem in mu celo Zugali, ¢e pride.
S solzami v oéeh je pokojni nadikof Jegli¢ pripovedoval o teh pismih. V sSkofij-
skem listue leta 1913, str. 59., pa tozi svoji duhov¥&ini: >V dno duse zatrepetam,
ko iz Amerike dobivam vetkrat izredno nesramna pisma.«

Vendar pa je pokojni nadskof tudi glede tega dozivel Se veliko zadoiZenje.
Ameriski Slovenci so ga leta 192¢. povabili v Ameriko in mu pot plaali, da je
vendar pridel na svetovni evharisti®éni kongres v Chicagu, kar ga je sréuo
razveselilo. Ko so ga amerigki Slovenci slovesno in prisréno sprejemali v New
Yorku, v Chicagu in po vseh naselbinah, katere je obiskal, je bil veékrat do
solz ginjen. Dozivel je tudi to veselje, da je gospod, ki je leta 1909. najveé
delal proti njegovemu prihodu v Ameriko, priSel v Chicagu k njemu in ga klede
prosil odpusCanja. Nad3kof Jegli¢ ga je objel, da so bili vsi ginjeni, ki so bili
pri¢e tega prizora.

Njegova obiska vestfcl.kih in ameriskih Slovencev sta bila za slovensko izse-
ljenstvo v teh dveh drZavah tako velika in vaZna dogodka, s tako daljnoseznim
vplivom. da bosta gotovo naSla pisatelja, ki ju bo e natan¢neje preiskal in o
njih pisal

Te vrstice naj obenem sluZijo poznejSim pisateljem zgodovine slovenskega
izseljenstva za oporno tofko nadaljnjega raziskovanja in proufevanja.

Kruh nasih v tujini.
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O. Kazimir Zakrajiek:
Na obisku v ameriki Sloveniji

sPotrebno bi bilo, da greste v Ameriko,« mi je rekel blagohotno Sef izseljen-
skega oddelka socialnega ministrstva dr. Aranicki Ze letos januarja. Kakor je
bila ta ponudba vabljiva, sem jo vendar v zafetku odklonil, najvet po besedah
nepozabnega pokojnega profesorja Krzi¢a: >Za staro omaro ir starega cloveka je
najbolj varno, e sta lepo pri mirn v kotuc. Meseca maja mi je pa zopet stavil
o ponudbo in Se bolj odlofno. Sprejel sem jo. Kako bi je ne? Saj sem imel in
imam polovico svojega srca najmanj, fe ne ved, kar % v Ameriki. Kdor je
prezivel dvaindvajset najlepih let svojega zivljenja v kakem kraju, se zanj
zrivoval iz ljubezni, kakor sem se jaz za amerisko Slovenijo, ta me bo razumel.

Poleg tega smo pri Rafaelovi druzbi 7e dalj &asa &utili, da v Severni Ameriki
nade delo za koristi slovenskih izseljencev kar Se ni maslo tistega prijateljskega
odmeva, 8¢ manj sodelovanja, kakrsno bi bilo v korist ameriki Sloveniji, domo-
vini in vsemn slovenskemu izseljenstvu. Nujno potrebo sem tudi sam videl v tem,
da grem osebno tja,

Tudi imam tam 3e Stevilne zelo dobre prijatelje in bivie sodelavee izza
dolgih dvaindvajsetih amerigkih let, katere bi tako rad Ze enkrat videl in se
# njimi pogovoril. Tudi kraje, kjer sem delal, bi rad 3e enkrat videl.

Tako sem odpotoval I.avgusta iz Ljubljane proti Parizu m od tam proti
Boulogne sur mer v severni Franciji, kjer sem se vkrcal v mogocen prekooceanski
parnik Holandske linije sNieuw Amsterdames, sre¢en in vesel, in hvalezen gospodu
dr. Aranickemu za to naklonjenost.

Odhajal sem pa vesel in hvaleZen tudi zato, ker sem pri odhodu ma ljubljan-
skem kolodvoru nadel toliko svojih ljubljenih faranov, toliko raznih odliénikov
nubega juvoega Zivljenja, ki so se prisli poslovit, da sem bil v resnici globoko
gunjen. Tu sem nadel Sefa izseljenskega oddelka socialnega ministrstva g. dr. Ara-
nickega, provinciala g. p.dr. Gracijana, svetnika g. Klekla iz Prekmurja in Se ved
drugih odli¥nih gospodov. Navzoénost bezigrajskih faranov sem smatral za bolj
osebno odlikovanje in sem jim za do zelo hvaleZen. Navzodnosti drugih gospodov
iz raznih drzavnih. banovinskih, mestnih in privatnih wiadov, sem bil pa zato
twko vesel, ker so pridli na kolodvor ofividno samo z namenom, da podértajo
vaznost nade zasebne izseljenske sluzbe pri Druzbi sy. Rafaela in pri Izseljenski
zbornici. katerih tajnik sem, ki Ze dolgo vrsto let vrfita v imenu slovenskega
naroda skrbstvo za naSo kri na tujem. Videl sem v tem, da so prisli podastit nade
slovensko izseljenstvo v Ameriki, da so mu hoteli dati viden ~dokaz globokega
sanimanja domovine zanj. Domovina ljubi svoje izseljence, svoje brate in sestre
izven svojih meja, ki se pehajo po tujih driavah za tezkim kosékom bednega
kruha, ki ga jim sama ni mogla dati. Cvetice, katere so mi organizacije in pri-
vatniki dali na pot, niso veljale meni, staremu &loveku, temveé¢ so bile samo znak
srénih in odkritih pozdravov ljubedih sre tu doma, ljubedim srcem na tujem.

Zato sprejmite, vsi izseljenci, to poslovitev na ljubljanskem kolodvoru ob
mojem odhodu v Ameriko samo za dokaz, kako Vas domovina ljubi, kako skrbi
za Vas in kako skuda vsako, tudi najneznainejSo priliko izrabiti za to, da Vam to
pokaze m dokaze tudi dejansko. Vse naj Vam pa tudi dokazuje, koliko nam je
tu doma ma tem, da bi Vi na tujem ostali zvesti svoji veri, svojemu marodu in
svoji domovini. i

V svojih predavanjih po maselbinah v USA, sem naZim izseljencem skugal
dopovedati vzroke, zakaj domovina to tolikanj Zeli, zakaj je to za Vas sveta
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dolznost krvi. V tako tezkih &asih, kakrdni so danes tudi za Vado domovino,
moramo vsi Slovenci, kjer koli smo na svetu, postati zopet ena sama mogoéna
narodna skupnost duha in srca ne glede na razdalje, ki so med nami, ne glede
na meje, ki mas lo¢ijo. Samo zdruZeni v to krepko narodno skupnost, edini in
slozni med seboj se bomo refili. Bolj kot kdaj prej potrebuje danes domovina
svoje izseljenstvo, da ji je zvesto, da jo ljubi, pa da ji tudi pomaga premagati
vse tezave sedanjih tezkih, morda najtezjih dni v njeni zgodovini. Tezke, zelo
tezke dobe je Ze preZivel na¥ narod, pa se je vedno refil, refiti se mora tudi
danes! Na¥ marod ni Se mrivec, temve¢ zdrav, &il, krepak in odlofen narodni
organizem, poln odloéne volje, da se tudi sedaj resi in ohrani, pa naj pride nadenj
kar koli, tudi najhujfe preizkudnje.

S tega vidika sem gledal vesel na to prisrZno slovo na ljubljanskem kolo-
dvoru in zaradi tega ga tu omenjam. Ne iz kake baharije, — Bog me varuj! Star
sem in mi tega ni treba! — In zato se tudi vsem. ki so mi ga priredili, s tem prav
iskreno zahvaljujem. Umljivo sem tako odSel navdufen za ameriSko Slovenijo, ko
sem ji mesel te tako prisréne in tako iskrene pozdrave domovine in naroda. In
kjer sem imel priliko po naselbinah govoriti, in ste me slidali, glejte, tu je vzrol,
da sem Vam tako lahko in tako iz srca govoril. Vedel sem, ne v svojem imenu.
temve¢ v imenu vsega naroda doma govorim!

1. Skozi Pariz na parnik

Bog védi kaj je moralo moj obisk ameriSke Slovenije zanesti prav v ta usodni
c¢as? Zakaj preden sem se mogel vrniti domov, so Ze zagrmeli po Evropi topovi.
Kakor sanje se mi zdi vse. Dvanajst let sem bil Ze doma, a na ta obisk nikdar
niti mislil nisem, kaj 3Sele da bi se kdaj resneje bavil z njim,

Brzkone bo zanimalo bralce >lzseljenskega vestnika«, ¢e v kratkih potezah
opifem to svojo pot. Marsikaj bo zanimalo ne samo nafe amerifke izseljence, tem-
vee tudi druge po svetu. Ameriska Slovenija je pad najvedji in najvaznejsi del
nasega slovenskega izseljenstva, o kateri Slovenec nikdar zadosti ne slisi. Z mla-
dino, v Ameriki rojeno, je vseh nadih rojakov gotovo visoko nad tri sto tisoé, torej
petina vsega naroda. Skoraj dva in dvajset let sem prezivel v tej Sloveniji kot
javni delavee, potujoci misijonar, kot Zupnik, Se ve¢ pa kot ¢asnikar. Gotovo sem
jo poznal bolje kot marsikdo drugi, ki ni imel toliko priloZnosti, da bi jo tako
poblize spoznal kakor jaz. Velino naselbin sem obiskal ne enkrat. Z vsemi sem
bil vsa leta v ozjih pismenih in poslovnih zvezah. Dvanajst let sem bil sedaj
pro¢ iz Amerike. Vendar sem bil tudi vsa ta leta kot predsednik in tajnik
nade slovenske narodne izseljenske organizacije, »DruZzbe sv. Rafaela<, v stalnih
stikih z Ameriko. Zelo zanimivo je bilo zato zame, videti v tej ameriski Sloveniji
spremembe, ki so se zgodile ta leta, &e so se zgodile, in v kolikor so se zgodile.

Do sedaj smo veduo mislili, da je najblizja in najboljda pot v Pariz skozi
Tirolsko in Svico. Toda hrat Leo, ved¢ak v potovanju, mi je nasvetoval pot skozi Trst
in Italijo. In res je bila ta pot skoraj za Stiri ure krajsa, pa tudi v marsi¢em udob-
nejSa kot na sever. Vsem ameriskim izletnikom bi priporocal to pot Ze zaradi tega,
da obiséejo tudi nafo prelepo slovensko Primorsko, nasc slovensko primorsko mesto
Trst, da se tam lahko srecajo tudi s svojimi rojaki preko Julijskih alp

Pot pelje tudi skozi Benetke. Brez posebnih strofkov se tam vsi lahko za kak
dan ustavijo in si ogledajo mesto, ki je sezidano v morju na hrastih s slovenskega
Krasa, ki 3¢ danes joka po svojih gozdovih, kazo% svoja oropana kamenita prsa,
ki so gola, da Cloveka srce boli, ko jih gleda.

Tudi skozi Milan, mesto velikega kardinala sv. Karola Boromeja, s prekrasno
stolnico, njemu v spomin in v &ast postavljeno, vodi ta Zelezna cesta.
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Zudnja postaja v Italiji pred Svico se imenuje Domosello. Pravijo, da smo
Slovenci po sedanji Italiji segali proti zahodu tja do Svice, proti severu &ez Ti-
rolsko visoko v Neméijo. Ne vem, ali zgodovinarji to mmenje potrjujejo. Vendar
to ime >Domoselloc pa zveni tako domade slovensko, da bi &lovek kar verjel, da
Jje slovenskega izvora, recimo sDomade seloe, in da je to dokaz, da so tu res kdaj
bivali Slovenci, kakor bo ostala Gorica slovenska, pa naj jo spreminjajo v Gorrizio,
ali kakor nemski Graz ostane slovenski Gradec.

V' Parizu sem ostal samo toliko Tasa, da sem pri Holandski liniji uredil vse
glede svojega mesta na parniku. Po Zudni zmeSnjavi so tam imeli zame doloteno
mesto v tretjem razredu, pa so takoj telefoni¢no vprafali v Amsterdam in dobil
sem turistovski razred, kakor je bilo v Zagrebu dolofeno in kakor se je moja vo-
zovnica glasila. Tako pa nisem imel Casa obiskati pariSkih Slovencey, temveé sem
obiskal semo naSega izseljenskega komisarja g. Jeriéa, Hrvata, s katerim sva se,
sicer ne oscbno, pat pa pismeno in poslovno poznala Ze veé let. Sprejel me je
skrajno ljubeznivo in mi razkazal svojo pisarno, kjer sem videl, kako zelo po-
trebui so izseljenski komisarji za naSe drzavno izseljenstvo in kako vazno delo
za drzavo, za narod in za izseljence lahko vrie, ¢e imajo proste roke in pa smisel
zu izseljensko skrbstvo. G. Jerié vrsi veliko delo in so izseljenci v Franciji gotovo
hvalezni socialnemu minisrstvu, da je to pisarno ustanovilo ter jo izro&ilo mozu,
ki se zaveda svoje vaznosti pa tudi svojih dolZnosti. Imel sem pa itak v nadrtn,
da se nazaj grede ustavim v Franciji za ve? dni, da bi lahko obiskal vse vedje
nuselbine in tudi Parizn posvetil dovolj ¢asa ter tako spoznal razmere med naSimi
izseljenci in njih potrebe, kaj zanje domovina lahko stori.

Iz Pariza sem moral k parniku v Boulogne sur mer, staro pristanisko mesto
ob belgijski meji. kjer gre tudi ena izmed najblizjih in majudobnejSih zvez med
Francijo in Anglijo. To sem videl Ze na vlaku, ki je bil poln samih angleskih turi-
stov, vratajotih se skozi to luko domov v Anglijo. Prisli smo tja ob petih popoldne.
lako sem dohil dovolj €asa, da sem si povrino ogledal zanimivo in Zastitljivo
mesto. ki nosi pri vsakem koraku jasne spomine starodavnosti. Od morja se dviga
amfiteatralitno v viSino ljubljanskega gradu. Na vrhu stoji mogoéna stolnica z
veliko kupolo, zidana iz samega rezanega kamna. Zanimivo je, da se kupola ne
dviga nad sredino cerkve ali vsaj nad glavnim oltarjen:, temve® nad kapelo za
tem oltarjem. Glavni oltar ni visok, temve? nizek, tako da se prav lepo vidi oltar
v kapeli. ki je mnogo vidji in tvori skupaj z glavnim oltarjem harmoniéno celoto,
prav za prav en oltar. Ko sem vstopil pri glavnih vratih v zelo temno cerkev, sta
bila oltar in vsa kapela zelo lepo razsvetljena. Bila je prav takrat vederna poboz-
nost; kakor sem videl 7e ob vstopu v kapelo, so molili rozni venec; duhovnik ga
je na priznici molil naprej, obrnjen proti ljudem kakor bi pridigal. Kapela je bila
polna ljudi. Na oltarju so gorele vse svefe, vendar Najsvetejie ni bilo izpostav-
ljeno. Posebno ¢arobno je bil razsveiljen kip v oltarju, prekrasna umetniska sku-
pina, izklesana iz belega marmorja: po razburkanem morju plove &lnit. V njem
sedi Marija z detetom Jezusom. Veslata dva angela. Z Marijinih rok se vije po
morju bel, velik svilen pajfolan. Kamor seZe, se umirijo razburkani valovi, Kaj
naj ta slika pomeni, nisem mogel zvedeti, ker ne znam toliko francoséine, da bi
se mogel 5 kom pogovoriti. Saj sem se Ze s cerkovnikom s teZavo toliko spora-
zumel, da je vedel, da ga prosim sveZzih hostij za mafe na parniku. Ko sem mu
jih pokazal na omari, me je razumel. Mednarodne govorice z rokami in znamenji
ni razumel, &

V mestu je ve& cerkva, toda razen te in Ze ene so bile vse zaprie. Naslednje
jutro sem madSeval v cerkvi sv. Janeza. Bil je ravno prvi petek. Med sv.maZ%o sem
obhajal izredno mnogo ljudi, tudi mladine, fantov in de&kov, da sem se Zudil.
7 rupnikom sva se pomenila v latini¢ini. Ko je videl v knjigi tujih madnikov
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napisano, da sem iz Ljubljane v Jugoslaviji, je takoj vedel, da je bil tam VI.med-
narodni kongres Kristusa Kralja. ZaZel me je izprafevati, ali sem bil ob kongresu
Se doma in kako se je izvrdil. Bil je vesel, ko sem mu porocal o izredno velikem
uspehu, ki ga je dosegel.

Ob enajstih dopoldne smo morali vsi potniki v pristanisée, kjer so nam pre-
gledali potne liste in vzeli vozovnice za parnik, vsakomur pa dali posebno vstop-
nico za mali parnik, ki nas je popeljal na visoko morje k novemu >Nienw Amster
damue. Cakal nas je Ze in nas sprejel za petdnevno voznjo v New York.

2. Na ,Nieuw Amsterdamu®

Mesto New York se je prav v zaletku svojega nastanka imenovalo Novi Am
sterdam. Holandski izseljenci so se tam naselili in svojo naselbino imenovali po
glavnem mestu svoje domovine. Tako so tudi oni prinesli s seboj v tujino koscek
svoje domovine. Danes nosi to ime >Novi Amsterdame ali v holand$éini »Nieuw
Amsterdame mogoéni prekooceanski potniSki parnik holandsko-ameritke proge,
na katerem so mi dolo¢ili mesto na poti &ez Ocean.

Lep je ta parnik, da ga mora biti potnik vesel. Pred dvanajstimi leti sem se
vratal v domovine s tedaj majveéjim in najmodernejSim parnikom slle de France-.
Vse ga je obéudovalo. Toda ko gledam sNicuw Amsterdame danes, kolika razlika!
Koliko izboljSanje prav v vsakem oziru! Najbolj sem se razveselil sijajne venti-
lacije, to je zratenja kabin v notranjosti parnika. PrejSnje zralenje je bilo zelo
nepopolno. Ko si Sel le malo po stopnicah v niZja nadstropja parnika, ti je udaril
v nos. v pljuca, Se bolj pa na Zelodéne Zivee neprijeten duh morske vode. Deset-
krat sem se Ze vozil preko Oceana, pa sem bil razen zadnjih treh vozenj vedno
po nekoliko dni bolan in sem plafeval bogu morja, Neptunu, bogat davek, ribicam
pa obilno hrano na naéin, ki je v zvezi z Urhom. Bolezen se mi je vsekdar zacela
Ze takoj na prvi poti po stopnicah v kabino v niZjih nadstropjih. Dovolj je bilo.
da sem samo zaCutil ta duh, in ni bilo zdravila, ki bi mi moglo pomagati.
V 48 urah sem bil gotovo Ze v postelji. Moderni parniki imajo zralenje tako
popolno, da se ta duh prav nié veé ne ¢uti. Na >Nieuw Amsterdamu- sem
imel kabino na Deku C, precej spodaj in prav v notranjosti parnika. Toda
kako sem se zaludil, ko nisem za¢util niti najmanjdega duha s prejdnjih vozeni.
V kabini sem nafel na stropu okroglo' odprtino, iz katere je pihal moan pih sve-
zega, neokuZenega zraka. Odprtina je tako narejena, da se obrafa. kamor hote.
Lahko se obrne tako, da piha naravnost ma tla, na posteljo ali pa k vratom. Sijajna
naprava! Tako sva imela s tovariSem sopoinikom ves fas vedno &ist zrak, brez
vsakega duha. Kajpada sem na vsej tej poti ostal popolnoma zdrav in niti za tre-
nutek nisem obcuiil kak3nega Zelodnega ali Zivinega neugodja kakor prej. In
kolike to pomeni za potnika, je nepopisno! Saj je morska bolezen tako huda. da
sem si véasih skoraj Zelel, da bi raje umrl...

Parnik je zelo snaZzen in &ist. Vsi hodniki so pokriti z belkastim linolejem.
Vse stene so bele, Ciste. Vse stopnice in vse éakalnice, obednica, saloni, so pokriti
z debelimi preprogami. Obednica je v sredini parnika in mima nobenega okua.
Toda zracna je in razsvetljena, da se mi je vedno zdelo, da sije skozi okna ve-
¢erno sonce. Ob stenah ima svetiljke v podolgovatem steklu v velikosti okna.
Steklo je videti kakor svilnati zastor. Odtod videz zahajajotega sonca. Sre :di obed-
nice svetijo indirekine svetiljke, da se zdi, kakor bi od nekod s stropa prlhu]ﬂ]l
mogodni, svetli sonéni Zarki.

Turistovski razred je danes mnogo lepsi kot nekdaj pryvi. Hrana sijajna, po
jedilnih listih, umetnisko lepo izdelanih, tiskanih v barvah po holandskih mofivih.

183



Pri zadnjem zajirku so jih dajali natakarji v zavitkih gostom zastonj v spomin,
in sicer zbirko vsega tedna.

Parnik ima tudi kapelo za svete mafe: v knjiZnici prvega razreda je. Posve-
¢ena je Mariji, morski zvezdi, in sv. Kristofu. Sliki obeh sta na vsaki strani oltarja
naslikani z belo barvo na ogledalo, kar jima daje res voden izraz. Oliar z vso
opremo in z vso maSno obleko je prava mojstrovina. Vse najmodernejSe. Pladti
so iz modernega blaga, kakrinega Se nisem videl v cerkvi. Tudi barva je nekaj
posebnega. Kelih Sirok, da niti ciborija nisem nikjer tako Sirokega videl. Katolisko
sluzbo bozjo za nedeljo je glavni stevard, holandski katolik, oglasil v soboto na
oglasni deski. KnjiZnica je bila polna. Prebral sem angleski evangelij in na pros-
njo oznanil darovanje za >Dom starih mornarjeve v Rotterdamu. MasSeval sem
vsako jutro in je prislo precej ljudi. Poseben stevard je bil dolofen, da je stregel in
oskrbel vse potrebno.

Moj tovari¥ v kabini je bil — Zidovski rabin iz Budimpeite. BeZal je >de o
pravem &asuc iz Ogrske. ¢ed da tudi njej ne bo prihranjena usoda njenih sosed.
Poleg njega, je dejal, je na parniku 3e nad sto drugih Zidovskih beguncev. Moz
je malo osupnil, ko me je postreznik pripeljal v njegovo kabino in je zagledal
moj duhovski ovratnik.

sFather ZakrajSek je moje ime,« se mu predstavim.

sIn jaz Samuel Goldberger, Zidovski rabin iz Peste.«

»Me veseli. Upam, da se bova kljub temu dobro razumela.c

Zokuaj pa ne? Saj sem jaz stara katoliSka Cerkev, vi pa nova,« mi rede smeje.

In res sva se dobro razumela. Moz je bil zelo veren in poboZen. Ko sem vzel
svoj brevir in od3el na krov, da ga opravim, je tudi on vzel svoj >brevire in dosti-
krat Se molil, ko sem se vrnil. Noben vefer ni legel brez molitve in nobeno jutro
ni vstal brez nje.

Drugi dan najine poti, v soboto, je bil pa zelo zalosten.

sPomislite,s mi je potozil. >Nad sto Zidov je tu v tem razredu. Danes je
sobota, torej naSa nedelja. Naprosil sem stevarda, da nam je dal za sinagogo po-
seben prostor. Vse sem 3el osebno vabit. Saj deset jih je treba, da moremo imeti
sinagogoe, Pa vesie koliko jih je bilo? Stirje. Neverjetno! Toliko nas preganjajo,
pa je prav! To si tudi Zidovstvo zasluzi, Ves idealizem in vso vero v Boga je iz-
gubilo. Samo v denar 3¢ veruje. Po raznih drzavah med raznimi narodi sluZi danes
samo 3e denarju in ni¢ ne vprasa ved, ali poSteno ali neposteno. Samo da je denar.
Kdo nas more imeti rad? V Palestini smo s svojo drzavo doziveli fiasko. Razdeljeni
smo med seboj, kakor Se¢ nikdar. Drug drugemu fkodujemo. Se bolj bomo tepeni.
Kadar koli je na3 narod tako Boga zapustil, je bil Se vedno tepen.«

Zatudil sem se tem besedam. Videlo se mu je, da sta govorila iz njega 7i-
dovska narodna zavest in vera.

Potniki na parniku so bili po ve¢ini Holandci; ali so bili iz Amerike, ali so
§li tju, ne vem. Toliko vem, da se med njimi nisem domatega pofutil in da sem
bil ves ¢as sam. Le sem pa tja sta dva stara holandska farmarja iz Montane hotela
kaj z menoj govoriti. Bilo je tudi nekaj newyordkih Ircev, katerim pa s svojim
foreigne ukeentom (neangleiko izgovorjavo angle$¥ine) najbrz nisem bil posebno
ljub. Sem pa zato toliko ved bral in spal pa molil, &esar vsega sem bil zelo
potreben.

Tako smo po Jestih dneh voinje zagledali v fetrieck Ameriko in se v petek
1. avgusta, teden po vstopu na parnik, izkreali v New Yorku sre&no in zadovoljno.

(Dalje prihodnjic.)
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ZABRESCANI

Grem v tuje kraje, — grem med sooje brate.

Za starim, mrzlim zidovjem ljubljanskega bogoslovja klije Ze nekaj let mlado
zivljenje. Karitativni kroZek in izscljenski odsek sta srediséi, ki druzita in zbirata
mlade modi k stvarnemu delu.

Skromni so bil pofetki naSega dela. V iskanju, krizah in borbah smo rasli
Caritas Christi — ljubezen Kristusova nas vodi pri delu. Nade lastno posvedenje
po medsebojni kr3¢anski ljubezni, verska, moralna in kulturna pomo¢ nadim bhra-
tom v stiski je nafe hotenje. Dobri duhovniki, ki jim je Kristus vzor, pa obenem
sodobni, kakor jih zahteva &as, v katerem Zivimo, kakor jih potrebuje
narod, to so vodilne misli, ki nas veodijo pri delu.

Zarili smo se v trdo ledino, vrgli boZje seme v brazde, prisludkovali v strahu
in veselem pri¢akovanju mladi rasti, v bole¢inah in veselju Zeli smo sad. Obrnili
smo zemljo, ne vse, oh, to je Sele zaletek oranja, a vendar — priceli smo.

Zahotelo se nam je v svet, v tuje kraje, tja med nafe brate. Hoteli smo njim.
ki trpijo, umirajo v tujini, njim smo hoteli prinesti pozdrav domovine, njim, ki se
izgubljajo, ponuditi bratsko roko.

Malo nas je Slovencev, pa Se ti smo tako razkropljeni. NaSa kri je razlita po
vsem svetu, nad rod se potaplja v tujih vodeh.

Ljubezen do teh pozabljenih in izgubljenih nas je prevzela. Ali niso nasi
bratje in sestre kakor vsi, ki Zivijo doma okrog nas? — Se blizji nam morajo biti,
ker so v stiski. DruZina za druzino se vtaplja v tujini, Slovenec za Slovencem
pozablja svoj materin jezik, lepe slovenske navade, a kar je najhujSe: najdrazjo
svetinjo, svoje slovenske matere najdrazji spomin: vero v Boga.

Kdo ne bi rad pogledal . njim, ki so naSe krvi! Ker niso nadli kruha doma,
jih je vzela tujina; tujcu so postali suznji in stroji. Svoja moé&na telesa so vdinjali
tujcu, da izsesa iz njih svoj kapital.

Tem naSim bratom in sestram v tujini smo hoteli prinesti slovensko besedo.
Ob blagozvotni nadi pesmi naj spet poZivijo spomine na dom.

Vseh nas je bilo devet. Dva sta §la v Francijo. dva v Belgijo. trije v Holan-
dijo, dva sta pa z motornim kolesom zdr&ala na pot, da dosezeta tudi bolj oddaljene
naselbine.

V sveti tihoti Skofijske kapele se je zbrala desetorica. Missa pro peregrinan-
tibus — vzel bom ma3ni formular: za >popotnikes, nam veli prevzvideni. Kuko iz
srca je tisto jutro vsem vrela prosnja k Bogu: »Daj. blagoslovi nas krozek, blago-
slovi naSe nalrte, blagoslavljaj in podpiraj nas na poti, da nas trud ne bo zaman.
Da bomo svojo nalogo prav doumeli in izvriili.c — Kako zbrano smo tisto juiro
iz rok prevzvidenega prejeli Jezusa z Zeljo, da bi ga tudi nafim v tujini mogli
prinesti, S kak3no pripravljenostjo smo sprejeli od prevzviienega na pot blagosloy.

Vse je v redu. V mraku skupna veéerja. Praznitno razpoloZenje ozarja vso
druzbo. Srca kipe v nenavadnem vznemirjenju. Priprave so za nami, sedaj pa na
delo. — Akordi zbranega >itinerarijac hite k Bogu, kratko izrazeni amen po blago-
slovu in v no¢ odhiti vsa druzba. Zadnji pozdravi, vlak odbrzi iz razsvetljene Ljub-
ljane. Gorenjska plan — kot biser — posejana s tiso¢ luékami. Dezevne kaplje
udarjajo na okna. V vozu je mir, tiha no¢ razpleta svoje niti, a v nas je nemir,
da bi se kri vlila iz srca. 3Odtrgani smo z lastne zemlje, njeni sinovi.c A krepi
nas zavest: >V tujino gremo; kri, ki se je iz odprie rane razlila v svet, to pojdemo
iskat, da bo kljubovala vplivom tujine.c Tiha solza v pozni nodi, akordi poslednje
pesmi Se in za nami je kraj, ki nas je vzgojil.
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F.V.:
Slovenci v Holandiji

Nedteto narodoy Zivi po Sirnem zemeljskem krogu. Vendar bi tezko dobili
katerega, ki je vse svoje &lane zdruzil v eno celoto — drzavo. TeZznja vsakega
naroda je, da se na svoji zemlji postavi na svoje noge. Seveda pri tem ne mislim
ne primitivna afriSka plemena, ki se Se ne zavedajo svoje narodnosti in zato o
njih kot narodu v takem pomenu 3¢ ne moremo govoriti. Pa¢ pa imamo v Evropi
narode, ki se vsi zavedajo pravice do obstoja. Nekateri vedji narodi so se v tem
oziru Ze dokaj izpopolnili. Drugi gredo celo preko meje. Pretirano poudarjajo
svojo narodnost in hofejo celim skupinam, ki so druge narodnosti, vsiliti svojo.
Jasno je, da to ni prav. Kot ima vsak posameznik, naj bo velik ali majhen, motan
ali Sibak, pravico do Zivljenja, tako bi moral vsak narod, ¢eprav Se tako majhen,
imeti pravico, Ziveti v svoji lastni narodni drZavi.

Tudi mi Slovenci smo zaveden in ponosen narod. V Jugoslaviji Zivimo zado-
volino, narodno in kulturno samostojno Zivlijenje. Dasi smo eden izmed najmanj-
Sih narodov v Evropi, vendar v primeri z drugimi narodi prav ni¢ ne zaostajamo
za njimi. Na nekaterih popris¢ih jih celo prekaSamo. Eno nesrefo pa imamo. In
ta je, da nas je le pitla polovica tako sre¢na, da Zivi v svojem lastnem svobodnem
domu. Vetja polovica slovenskega naroda Zivi za mejami, ali pa je raztresena po
Sirni zemeljski obli. Ne vemo, kdaj bo priSel dan odrefenja za prve, tudi ne vemo.
‘e se bodo vsi Sirom po zemlji razkropljeni Slovenci vrnili v naro¢je matere Slove-
nije: eno pa vemo: namred to, da mi teh svojih bratov in sester ne smemo pozabiti
in da moramo storiti vse, da jih ohranimo zveste svojemu narodnemu prepricanju.
Jusno je pa 3¢ to, da tudi oni ne smejo svoje narodnosti zatajiti in da se morajo
truditi, da svojega narodnega prepri¢anja ne izgube.

lake in podobne misli prihajajo ¢loveku na um, ko se zlasti ob izseljenski
nedelji zamisli v na§ pereé izseljenski problem. Glede tega smo mi 3¢ v marsi¢em
zelo nevzgojeni. Kolikokrat se ponavlja Zalostno dejsivo, da se nag ¢lovek, ko
pride v tujino s trebuhom za kruhom, kmalu navzame tiste miselnosti, ki jo izraza
nemski pregovor: Cigar krun jem, tega pesem pojem. Glavno je, da Zivim, drugo
je tako postranska stvar. Res, prvo je Zivljenje. Toda zaradi bore malo boljSega
ali udobnejiega Zivijenja zametavati ostale dobrine, je pa spet zelo zgreSeno. So
na svetu dobrine, ki jih e vidje cenimo kot Zivljenje: poglejmo muéence kri¢anske
vere ali pa zdravnika sredi kuznih bolezni. Narodna zavesi je vrednoia, katere ne
smemo nizko ceniti. Kako spoftujemo &loveka, ki se nikoli ne sramuje priznati,
kaj je in ki s svojim delom dela ¢ast svojemu narodu. Ce bi bili vsi Slovenci taki,
bi bili brez dvoma najbolj kulturen in najbolj spoStovan narod.

Do sedaj smo samo razmiSljali, sedaj pa poglejmo nekoliko po svetu, kjer
Zive ljudje istega kova, iste misli in iste krvi, nadi dragi Slovenci. Obrnimo se na
primer v Holandijo. To je ena najsreénejSih deZel v Evropi. Polno stoletje Ze ni
videla vojne. Ravna je ta deZela. prepreZena s prekopi in skrbno obdelana. Ceste
so gladke i asfaltirane, hiSe line in obdirne, povsod srefujete udobnost in blago-
stanje. Toda vse to ne odtehta skromne slovenske vasice, kjer se fedne hifice skri-
vajo v zelenjun dreves, bela cerkvica kraljuje sredi vasi in bele ceste preprezajo
polja. Holandska zemlja je bogata in rodovitna, a 3¢ veéje bogastvo skriva v
svojih globinah. To je &rno zlato: premog. In kdo bo el v strasno globo¢ino ponj?
Holandec, seve! Toda najtezja dela bodo opravljali drugi. Prihajali so rudarji vseh
narodnosti: iz Neméije, Belgije, Francije. Mnogo Poljakov, Cehov in tudi Sloven-
cev je bilo med njimi. In — posluSajte: med najtezjimi deli so najtezja izvrSili
Slovenci. Saj ste mogole Zze slifali: sHudifen«. Tako namreé pravijo ponekod na-
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Sim rudarjem zaradi tiste besedice, s katero zal marsikateri Slovence zadenja in
kon¢uje stavek in jo Se v sredi nckajkrat izusti. Saj pri tem sicer ne inisli nic
hudega — prav za prav sploh ni¢ ne misli —, a lepo in olikano pa to ni. Torej,
kadar pride na vrsto tezje in odgovorno delo, takrat posljejo v rov nalega ¢lovekd
kot najsposobnejSega in najprevidnejSega. Res, marsikje po svetu so Slovenci znani
kot dobri, zanesljivi, vzirajni in poSteni delavci.

V Holandiji je Slovencev okoli 5000. Skoraj vsi so naseljeni v juzni Holandiji.
v deZelici Limburg, ki sega Se preko meje tja v Belgijo. V tem ozkem predelu, med
Neméijo in Belgijo, kjer je ve&je mesto Maastricht, se nahajajo najveéji nizozemski
premogovniki, ki so obenem najvedji izmed evropskih premogovnikov. V teh rud-
nikih so zaposleni tudi Slovenci. Tezko je njihovo delo. Globoko pod zemljo —
celo do tisoé metrov so globoki ti rudniki — se muéijo in lomijo ¢rne sklade pre-
moga slovenske roke. Tu so bili prisluZeni tisti goldinarji, ki so &esto poromali v
domovino in morda resili doma& grudo umiranja. Saj Slovenec je dobrega srca,
dasi je na zunaj Cesto robat. Rad pomaga svojemu bliZznjemu, &e le more, pa e-
prav si mora skoraj sam pritrgati od ust.

In res so Slovenci v Holandiji ostali zvesti svoji domovini, ki so jo sicer
morali zapustiti, Ler jim ni mogla dati kruha, toda niso 8li v tujino z mrzlim
srcem, ampak so nesli s seboj gorak plamen¢ek domovinske ljubezni. Da ta pla-
mencéek mi ugasnil, moramo biti vsi hvalezni tistim delaveem. ki so se zavzeli za
nase izseljence v Holandiji. Med nekaterimi so zlasti vidna tale imena: Pohar,
Obrzan, Seli¢, p- Teotim. In ¢e bi domovina dala svojim sinovom Se ve¢ moralnega
kapitala, ponosa in samozavesti na pot, bi bilo Se mnogo bolje. Se manj bi se jih
izgubilo. Mi smo majhen narod in vsaka izgubljena kapljica krvi se nam pozna
Pa smo bili tako neobé&utljivi, da niti velike, krvavefe rane nismo ¢utili. Hvala
Bogu, da jo sedaj &utimo in hitro jo bo treba obvezati, 3¢ prej pa izéistiti, sicer bo
prepozno. Bolefa rana naSega izseljenskega problema je to.

Nasi slovenski rudarji v Holandiji so prigli tudi v dezelo, ki je odlicno kato-
liska. Vsaj v svojem juznem delu. Tako jim je bilo mnogo laze ohraniti vero kot
pa drugim, ki so prisli v versko mlaZne ali celo brezverske dezele. Vera je naj-
boljSa garancija za narodnost. Dober katoli¢an bo vedno v vsakem narodu dober
domoljub. Kot sem dejal, so Slovenci ma Nizozemskem v veliki ve€ini narodno
zavedni in se svoje domovine vedno spominjajo. In tega svojega Custva se ne
sramujejo pokazati jasno pred vso nizozemsko javnostjo. To store najveckrat ob
priliki kakega drzavnega praznika — jugoslovanskega kajpada. Proslavo praznika
lepo zdruzijo z versko svedéanosijo, tako da izzveni oboje skupaj v lepo domaco
slovensko prireditev. Pa si kar od blizu oglejmo, kako narede to stvar!

Za vsako prireditev, pa naj si bo kakrina koli in kjer koli, je potrebno neko
osrednje vodstvo, neka organizacija, ki izdela naért in ga po svojih ¢lanih tudi
izvede. To delo opravi med naSimi izseljenci na Nizozemskem sZveza jugoslovan-
skih drustev sv. Barbarec. SedeZ ima drustvo v Heerlenu. Heerlen je mesto s pri-
blizno 40.000 prebivalci in leZi sredi rudarskih naselbin. V sZvezic je v&lanjenih
Sest lokalnih druStev sv. Barbare, ki imajo ~edeZe v razliénih okolidkih naselbinah.
Po teh drultvih organizirata zvezni predsednik in zvezni tajnik vso prireditev.

Ni¢ €udnega ni, &e lepega nedeljskega jutra zbudi Holandce v vasi Heerler-
heide poskocna godba. Radovedno skodijo k oknu. Vidijo, kako po cesti ponosno
korakajo Slovenci in Slovenke z zastavo na elu proti cerkvi v Heosenbergi.

sBrz¢as imajo spet svojo slovesnost,e si govore domadi in opazujejo simpa-
tiéne Slovence, katerih narodna noSa jim tako ugaja, da jo vedno znova obéudu-
jejo. Sedaj pa vsi vedo, da 50 to Slovenci in Jugoslovani. Prej ni nihe vedel za
te ljudi in njihovo deZelo, vsak tujec jim je bil Ceh ali Poljak.

(Dalje prihodnji¢.)
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Ivan Kmet:

Slovo

Lilo je, da je bilo vse v tleh. Gosta megla je visela nad hribi, se spuéala po
pobogju in zagrnila zemljo, da se ni videlo za lu¢aj dale&. Joze je stezka gazil po
cesti. Rjuve mluke so se razlivale, udiralo se mu je do gleznjev. Oprtiv je nesel
koveek na hrbtu. V eni roki je drzal deznik, z drugo si je pomagal po opolzkem
pesku. Zdaj pa zdaj se je ozrl. Mati je zaostajala.

+All naj vas potakam?«<

»Ne, ni treba. Saj grem, le luz se o ibljem, da ne bom vsa otepena.c

Njen glas je bil mehak kakor 3¢ nikoli. Kmalu ga je dosla, ko je pridrzal
korak. Potlej sta hodila yv3tric, a nista spregovorila. Srce jima "g bilo no Zzalosti,
ki ni smela na dan. Ko sta dospela na Skoflje, se je ruzsvetlilo. P njima se je
raztegnila ravan, za njivami in travniki se je pokazala taja.

‘Mati, zdaj pojdem sam, ¢e je vam nerodno, je rekel tiho in bojete. Ni od-
govorila, 1mglvd’urjo je, ofi 50 se srecale in v dui se mu je dvignil ofitek: premalo
Jo ljubis, da jo zapustis, ko se je izgarala zate.

Na postaji Se ni bilo potnikov. Vrats v €akalnico so bila odprta. Bilo je mirno,
le iz sosedne sobe se je slifalo odurno in nerazloéno govorjenje.

Zlozila sta prtljago na klop. Joze se je vstopil pred diroke pole voznega raz-
poreda, ki so bile nalepljene na stenah. Mati je utrujena sedla. Obmirovala je
kakor v najhujsi boli, le s pogledom je sledila sinovim kretnjam.

‘Kako da gre¥? Ze Bog ve kolikokrat sem te vpraSala, pa Se zdaj ne vem.c

Ni¢ vam nisem tajil. Za sluzbo grem. Za kruhom.c

Pryi¢ se je izdal, da doma ni kruha za osem ljudi. Ob sevi trije akajo na
oplaz. Nabiral je mah, se trgal za e¥minom po’ﬁnmov'u. polhe lovil, pa se je
komaj dobro obul. Mora, saj je svet velik, on pa zdrav ﬂo riba, trden ko griZ

Stopil je k materi, se naslonil na vogal mize. O% so mu begale Eo stropu.
Zeljno so iskale, kje bi se pomudile in nasrﬁule domadnosti. Zazrl se je skozi
V begu se je stiskala vas kot jata preplasenih ptic.

‘Kaj se mi boste vsi razkropili? le dosti, da je 3la Ivanka?<

Zadrgetala je. Skozi premodeno obleko jo je mrazilo. Ustrasila se je mefesa
daljnega, ki se je rodilo v slutnjah, »Ostani, JoZe, bomo Ze kako! Prodali bomo
prasicka, il.ui.nr bo vrnil tiste solde...c — »Se pet jih imate. Se za one bo pretesna
nafa gruda.e

Zresnil se je. Na obrazu se mu je za®riala skrb. V&eraj mu je bil %e in
na tujino zdruzen z mislijo na denar, na lepo zZivljenje, a danes mu omahuje korak
in pogled v bodo&nost je teman. Ofe ni ugovarjal, ko mu je segel v roko. Sreto
mu je zelel, kakor v sreu Zeli vsakemu svojemu otroku. Tezko mu je bilo, a zakon
usode se ne meni za ljubezen.

Mati je zdela in trpela. Zaéutila je breme, ki ga bo morala nositi. Vsi se bodo
raztepli, na stara leta bo sama. Dovolj je JoZeta prosila. Trmast je. Ne bo ustil.
»Otrok, ali se zuvedaS, da mi greni$ zadnje ure Zivijenja? Kesal se bogo’;)a bo
Prepozno.

»Mati. . . 7 SR e

V ¢akalnico je stopil elegantien gospod, precej obilen, srednjih let. Bezno je
pogledal JoZeta in mater, ki sta takoj utihnila. Mati je sklonila glavo, z muko }e
zadyZala obtozbe. Tujec se je namrdnil, ko je videl JoZeta, blatnega do kolen.

»Od dale¢ sva, cesta je blatna,c je JoZe uganil njegovo misel in se opraviéil
kratko in vljudno, ¢etudi se mu je dvigalo v dusi.

Tujec je skomignil z ramami:

»Za krubhom?«

Ne, za delom!« je presekal Joze.

- sDela j’:- povsod dosti, a takile se rajsi potepajo. Pa vam bo odklenkalo, Ziv-
jenje je irdo.e

»Bolj vem, kak3no je, kakor vi. Ce Se niste videli sledi razbitanega Zivljenja,
nuju poglejtele

Sunkoma se je dvignil. Tujec se je zmeden umaknil. PonoSena obleka je visela
na Jozetu kakor na beraéu. Rdelica mu je planila v obraz. Moéni Pprsti so se mu
kr&ili. Mati ga je za¢udena pogledala. Ni razumela sinovih besed. mol¢ala je.

Kaj me briga. Sram me je take sodrge.« Tujec se je zaokrenil, kupil vozni
listek in z mad¢evalnim nasmeskom na licih odSel.
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>Zivljenje ni sramotno, ¢etudi je suZzenjsko, ¢e ga nisi sam kriv.« Ni izrekel,
le v srcu mu je bilo, da bi zdivjal, se nakri¢al in najokal kakor otrok.

>Joze, iti movam. Spten;]ioo te bo boZje oko in moja goreca molitev.c Po-
Eledala mu je naravnost v ., tako globoko in otozno, da je JoZeta pretreslo.

utila je, kar je &util sin: siromaStvo, ki ga je vtisnilo rojstvo.

z je prenehal, sirche so se zalesketale. V vsaki kaplji so se zrcalile mav-
ri¢ne barve in spet naglo ugasnile kakor misel, ki zablodi v tujino. V tem trenutku,
ko se je lavljal, je utihnila sladka pesem tujine. Kakor sanje je izginil svet, ki
ﬁa je gl‘o al kot bogato obloZeno mizo. Le seéi bi bilo treba, po éemer je sree tako

repenelo.

Vlak se je pretegnil. thegz':)no so zapela kolesa. Ob oknu je slonel Joze.
Gledal je, kako re bezala vas. >Zbogom hifice! O, kako majhna je mati. Po stezi
hiti in gre za menoj. Clej, maha mi v slovo.c JoZe je dvignil roko, omahnila mu
je na rob.
>0, matile Zgrudil se je na sedeZ, vrofa solza se mu je utrnila iz ofesa.

Albina Zakrajicek:

Njen dnevnik in njegova pisma
(Dalje.)

19. XI1. 1915.
Na »>so8ki frontic — moj Bog, med samimi skalami in pedinami! Kaj naju
Se ¢aka — slutim — bojim se; saj vsi pravijo, da so tu mnogo hujdi boji kakor
v Galiciji. Ce se zgodi najhujSe? Ve& ne smem, ne morem misliti!

Kaj je z njim? Tezke slutnje me preﬁanjajo! Danes, okrog polno¢i se mi je
zdéelo. kot da bi priel po slovo... Gospod! Saj se vrne, saj ga moram Se enkrat
videti!
20. XI. 1915.
Vsa sem kakor brez uma. StraZne misli: morda mr... morda ranjen, ujet.
Oddala sem mu danes tri pisma... Kdo jih prejme? Kdo mi bo odgovoril nanje?

25. XL 1915.

Kam naj se obrnem — v &asopisih dnevno berem o hudih bojih na juZnem
bojiZ¢u. Marija! Marija! Le Ti pomagaj mi!

Velespostovana gospodiéna! 28. XL 1915.

Naznanjam Vam Zalostno novico, da je bil Roman dne 20. XL na soski fronti
ujet. Z njim sem tudi jaz mnogo izgubil. Bil je moj najboljsi prijatelj Zze izza
dijaskih let. Dal Bog, da bi se mu ne zgodilo ni¢ hudega. On je sedaj refen, Bog
ve, kaj vse Se nas a. . .

Poklon! Vam neznani...

V ujetni§tvu — nova skrb — nova zalcst!
6. XII. 1915,
Od njega — Se nobene poste. Tudi moja pisma so priila nazaj s pripombo,
da se nahu‘u v ltalijlanskmn ujetniStvu. Nesteto misli, neSteto vpradanj, brez
ggf:;?n... Ce bi umrl... morda je bil ranjen, ujet?... Crne misli, pojdite vendar

) 8. XIL 1915.
Tvoj najlepsi praznik — moja Mati in TolaZnica! Ozri se milostno na mojo
bolest. Ti bo§ spremenila solze Zalosti v solze veselja. V jutru, ko se je sklenil
Najbol‘jii z menoj, sem obéutila vso Njegovo sladkost, a na vefer sem zopet vsa
potria
Ljubljena moja Belina! 10. XIL. 1915.

Vjet danes 20. XI. — Geodi se mi dobro. Naslov Ti sporotim pozneje. Ne bodi
zalostna — zaupaj! Veéno Te ljubi...
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Samo, da sem dobils Tyvojo dopisnico! Ze mesec dni nisem prejela Tvoje te.
Pisuva skoraj drugaina kot je Tvoja, &rke kot da niso Tvoje... Veéno Te ljubi!
Ali ni skrito v teh besedah nekaj kot bi se poslavljal od mene? Ali, vse moje

misli so ena sama tezka slutnja, pricakovanje najhujSega.

Sedaj mu Se {)i"uli ne morem, S¢ nimam naslova. 15. Xil. 1915.

V knjigi J. M. Plojhar piSe pisatelj Zeyer: >Kdor Siroko a ofi, kdor
firoko zre do velikega prostora preko najteZjih ovir, le tisti upa. kdor trdno
sveto upa, tisti ne dozivi prevarels

Neomajno, trdno hotem upati! Sveti veder 1915

KRduj je bila moja bolefina hujSa kot je nocoj? Za praznike mu Se pisati
nisem mogla, naslova S¢ ni. Njegovi so mi pisali in prav prisréno Zeleli, da bi ji
zadovolino in sreéno praznovala. Njegova sestrica Lojzka, ki je Ze nekaj let
priklenjena na bolnifko posteljo, se silno zanima zame, pife:

»Draga gospodiZna!

Nad Roman nam je Ze mnogo lepega pisal o Vas in &eprav se ne poznamo, se
mi zdi, da Vas poznam. Kdaj se bomo mogli osebno spoznati? To Zelijo naSa mati,
ofe, posebno pa 3¢ jaz...

Pismo sem pokazala tudi mami. Ona mi pravi, da naj jim kar mogoé¢e vljudno
odpifem in pripomnim, da je vse v bozjih ah.

Mati, I": ima$ vedno prav: Vse je v bozjih rokah, tudi ta moja stradna skrb
in bole¢ina! BoZje Detece gleda nocoj Se prav posebno ljubeznivo na mas; o, gotovo
tudi nanj, ki mora ta sveti veler preZiveti tam dale¢ v tujini!

Silvestrovo 1915.

Konfano je leto srefe in solza; oboje je povzro&il &udoviti plamen moje prve
ljubezni! Koliko bo 3e te srefe? Koliko Se teh solza? Fr. Kablar xlie sUpaj v svet,
pa se ti ne spolni niti poloviea 7elja — upaj v nebo, vse ti pride, kar je dobrega

zate. (Dalje.)

»Lepa si, lepa ..."

Micka je bila mlada in lepa. A kdo se bo oziral na njeno lepoto, ko pa ni
bila bogata. Mickina lepota je bila varno skrita v grmovju revitine.

Seveda so jo vsi vasfani dobro poznali, a nihde se ni za njo oziral, ker paé
nikomur ni bilo neznano njeno siromaStvo. Na vasi pa siromak veliko ne pomeni.

Razen tega je bilo v revni druzini mnogo otrok, kakor je to Ze navada. —
Pa je priilo tisto éudno leto, ko se je odprla nova Amerika — Francija. — Tudi
Micka, ki je komaj zapustila Solsko klop, je morala iti.

V tujini se je kmalu privadila. Delala je rada, 3¢ ve& kot je bilo ukazano.
Zuto so jo vsi radi imeli. Gospodarjev sin se je Se posebej vetkrat za njo ozrl.

Delo in vse druge razmere so Sile Mickino rast. Tudi obleka je
svoje in kmalu je francoska vas m()ru]a ugotoviti, da je Micka najlepSa va3fanka
sgospodiéna Marijae.

Ni Zudno, da se je kmalu zadelo govoriti, da bo poroka z gospodarjevim sinom.

Micka je vetkrat pisala domov in prosila dovoljenje. A doma so bili ne-
izprosni. Poscbno mati niti sliati ni hotela o tem.

»Saj ga nikdar ne bo¥ razumela, tujcale

»Pa ze dobro govorim francoskile
)ﬁnl uboga tvoja mati, te nikdar veé ne bom videla.. .«

es moram priznati, da v njegovi druzbi na vse vas pozabim. — Strahotno

moéna je ljubezni govorica. Cetudi morda ne razumem njegovih besedi, ali
misel pa vsako razumem. — Ko me on objame, takrat me spreleti &uvstvo, ki ga
ni oCe opisati: takrat popolnoma pozabim na vse...c

udi take stvari jim fe pisala domov, pa se vendar niso hoteli omehéati. —
Tafas pa je Micka dopolnila 21 let in se je smela porotiti brez dovol}jenja starSev.
In se je porofila. Poroko in krstitke so obhajali obenem. Micka je zdaj
sgospa Marijae an Se vedno lepa. Otrok ni tako lep kot ona. Mogode so mu materine
solze izmile lepoto...
Ali gospa Marija je 3¢ vedno lepa in francoski moZz jo %e vedno rad ima.
Budno pazi na njo. Spremlja skoraj vsak njen korak, kakor senca. Ali kakor sonce,
ki %3¢ vedno sije na >ro?o Marijoe... C.
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Ro%e Antonijo:

Sopek

Tiho so zvonili
nekje drobni zvonci.
Z boleémo vzbujen

vzpel si se pokonci.

Kot preplaSen otrok,
dale¢ si pogledal —

7 ;anil z ustmi, rad bi,
nekaj Se poveda

Pa Ze smrt L vadihe

zadnje gren e pila.
Dusa se je Tvoja

v veénost potapila.

Mirno so obstale
tvoje skrbne roke,
sesira je zaprla

ti o¢i globoke.

In ob mrtvem truplu
sama sem ostala,

bolj kot ti sem v grozi
smrini trepetala.

Tebl lavai
uf l:‘a, lice

nasmeh pokojen.
%arek

z raja v moje vice.

IL

Sli so &rni dnevi
kakor tezke sanje:
vstane mlado jutro,
pa pozabim nanje.

na grob

Cakam svetle zarje,
¢akam dolge dneve,
da se sanj otresem

prebudim iz reve.

Pa mi ne prisije
v temno no¢ danica.
Ah, saj niso sanje —
0j, saj je resnica!

111

Tri bom roZe tebi
tam na grob vsadila,
niti zima, niti sufa
jih ne bo morila.

Prva roZa, jaz verujem,

da Zivi§ tam v boljSem svetu,
brez solza, brez bolefine,
reSen otrok pri Ocetu.

Druga roza, trdno upam,
da pozabil v onem kraju,
nisi dece, nisi Zene.

Prosi§ nam prostora v raju.

Tretja roZza, vem da ljubid
nas Se bolj, kot si nas preje.
Daleé si, a vendar blizu,

saj za tebe ni ved meje.

Tri bom roze tebi

tam na grob vsadila

m z nyih zlahtnim vonjem
dneve svoje mapolnila.

lvan Kmeti:
Sinu

Vsak hip znova, z vedno veljo silo meni kljuje v dusi;
ni minute, da ne bi éutila ostre boleéine.

Mrak v veteru, temna no¢ precuta vodi me v spomine:
Sin i je omahnil. V boli nemi se je zgrudil k rusi.

Komaj véasih iskra upa zaZari z bleiteco zarjo:

sanje le bile so muéne, po 1|ene v blodni noéi;

saj je kakor v&eraj, ko igral se je otrok pri kodi,

v svet strmel za¢uden, s hrepenenjem za neznano daljo.

O, kesanje grenko srcu trudnemu ne da pokoja:
mnh. ki si ga_ pusula v svet bolestnega spoznanja,

kjer e&runun nadam in prevaram ¢lovek-suzenj klanja,
tuji bl ga mami, nate zabi, domovina moja.

Vrhove, ki kipe v brezkonénost jasnega neba.
globme. ki jih polni burno morje;

aljine, ki vihar jih divji orje

izme ~i8, a nikdar bol materinega srca.
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M LADINSG SIKI KOTI1 CEK

Tebi, mladina, veljajo te besede. 5. decembra praznujemo izseljensko nedeljo.
Ni to praznik veselja in srefe, saj nas preZivo inja na trpko sloven-
skega naroda, ki ni mogel ves ostati na svoji zemlji, ker je zmanjkalo kruha. Ta
nedelja je spominski dan, posvefen vsem onim tisocem nasih bratov in sester, ki
jih je trdo Zivljenje razkropilo po svetu. LoZijo nas zemljepisne meje. Toda nié
na svetu nas ne more loditi od zavesti, da smo vsi otroci nafe skupne matere —
Slovenije. Temu spominu in tej zavesti, slovenska mladina, posveti v svojih srcih.
kar mma$ najlepSega in najplemenitejSega!l

Dragi, ljubljeni slovenski otroci, vi, nezni cvetovi, ki Vas je usoda raztrosila
po tujih vrtovih, domovina na Vas ni pozabila, Niso ma Vas pozabili brateci in
sestrice tu doma. V svoji nedolzni iskrenosti so v drobnih pisemcih pokazali lju-
hezen do Vas., Naj Vam njihove besede sijejo kakor neugasne lucke na pot Ziv-
ljenja. Kjer koli boste hodili, med svojimi tovarifi in tovariSicami v tujini, po-
vsod nosite ponosno zavest, da ste kri slovenske krvi, otroci naroda, ki je v tisoé-
letni borbi ohranil svoj jezik, dedii®ino svojih prednikov. Spostujte drzavo, kjer
zivite, ki Vam je dala kruha, ko Vam ga dom mni mogel dati. SpoStujte jo! Toda
nihée na vesoljni zemlji ne more in ne sme od Vas zahtevati in Bogu bi bilo ne-
ljubo, & bi pri tem pozabili na svojo mater Slovenijo, na milo slovensko govorico,
ki nam jo je dal sam Bog, da v njej molimo in izrazamo svoje misli in ob&utke.

Pisemca, ki Vam jih podiljajo otroci iz domovine — preocekie prostor, zato
smo jih le neznaten del objavili — so izraz ljubezni do Vas. Kako radi bi Vas
imeli v svoji sredi, Vam razkazali vse najlepSe, kar premore nasa slovenska zemlja,
biser med deZelami tega sveta.

Tezke dneve prezivljamo. SovraSivo vlada po svetu. Mi pa se vsaj ta dan
sklenimo v eni sami veliki Jjubezni, v eni sami veliki prodnji h Kristusu Kralju,
naj podeli svoj blagoslov Vam, ki ste v tujini, naj éuva nado Slovenijo, nafo Ju-
goslavijo, naj podeli zdravje in sredo nafemn mlademu kralju Petru {l.

7 domovinskim pozdravom! Urednik.

Zdaj pa poglejmo, kaj so Vam napisali nasi otroci! Pisali so bratcem in sestri-
cam v Nem@iji, toda naj veljaio njih besede vsej slovenski mladini po svetu!
Ljubljana, 14. oktobra 1939.
Dragi neznani prijatelj!

Zelo rad bi Te spoznal! Gospodiéna uditeljica mi je povedala, da si v Nemd&iji.
Gotova bi bil v teh tezkih Casih rad v Jugoslaviji, akjer(guko lepo in mirno. Tu
se imamo zelo dobro. Letos sem bil na po€itnicah na renjskem v Gozdu-Mar-
tu!jku. Bilo je res lepo. Hodili smo na izlete. Bili smo v Vrbi, kjer se je rodil
najvecji slovenski pesnik doktor Francé PreSeren. Sli smo tudi na Bled, kamor
hodi vsuko leto nas kralj na potitnice. Dalje smo 3li k Belopefkim jezerom itd.
Pridi kdaj v Slovenijo, v Ljubljano. Videl bod, da je na%a domovina res lepa.
Lepo Te pozdravlja Tvoj prijatelj Klasine.

Dragi bratei in sestrice v tujinil
Lepo je v mestu Ljubljani. Pridite k nam v Ljubljano in kX Belapefkim jeze-
rom. Tu se imamo dobro. Vam ni preveé lepo, ker je zdaj tam vojna. VaSa gospo-
gitna uditeljica nam je povedala, da bi radi prifli sem na pocitnice. Drugo leto
pridete gotovo, da boste videli belo Ljubljano in 3¢ marsikaj. Saj ste gotovo Ze
slifali, kako le{m je nafa domovina.
Najlepie Vas pozdravlja Oblak Roman.
-
Dragi prijatelji!
Dobili smo Vao gospodiZno ufiteljico. Povedala nam je, da so pri Vas Sole
zaprte in ustavljen pouk. Radi bi prifli & nam v Jugoslavijo, pa letos niste mogli.

Pozdravljeni! Va¥ neznani prijatelj Andrej.
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Dragi bratci in sestrice v tujini!
Zvedeli smo od Vase gospodiéne uéiteljice, da se v Neméiji nahaja mnogo

nadih rojakov. Verjetno, da se tam pocutite

ro, Se bolje bi se pa pocutili v lepi

naSi domovini. Vemo, da bi véasih radi pridli X nam, med svoje rojake, pa Vam

ni dano.

Mi tukaj tudi Zelimo, da bi se tu pa tam kaj videli in se kaj porazgovorili.

Imeli bi si med

seboj mnogo povedati. Morda bo kdaj tudi ta sreéni ¢as prisel.

Tukaj v Ljubljani imamo lep, mogofen Grad, neboti¢nik, novo mestansko Solo

pri nas na Vi¢u in Se polno drugega.
Lepo pozdravljam vse!

Vsa ta pisemca so pisali ucenci I'V.

RORACEWN QT B

Vas prijatelj Svajcer Ferdinand.

razreda deske Sole na Vicu.

R E NESES LS T ]

Talnik DruZbe sv. Rofaela g. p. Zakrajiek
zopet v domeovini

S svojega misijonskega tovanja po
slovenskih maselbinah v Zc(ﬁloljenih drza-
vah se je vrnil v ponedeljek 16. okiobra
tajnik Druzbe sv. Roafaela g. pater Kazi-
mir ZakrajSek. Mednarodni zapletljaji so
povzrodili, da je moral opustiti del syo-
jega programa, ki bi ga bil 3¢ izvedel,
da se ni moral pred ¢asom modati na pot.
Vendar pomeni njegov obisk vaZen tre-
nutek v zgodovini slovenskega izseljen-
skega skrbstva in Se posebej v prizade-
vanju Druzbe, da se pozi.ijo in okrepijo
vezi med amerisko Slovenijo in domovi-
no. Vaznost njegove poti nam mimo ¢lan-
kov, ki so jih o tem prinaSali slovenski,
pa tudi drugi ¢asopisi v Zedinjenih drza-
vah, zgovorno prikazuje pismo, ki smo
ga te dni prejeli iz Amerike. V pismu je
zivo upanje, da se bo narodno delo, ki ga
je gos pater pri¢el med ameriskimi
Slovenci, nadaljevalo. Tako se je na pri-
mer v New Yornku Ze wrdil sestanek o na-
daljnjem delu. Izseljenska nedelja se bo
letos po Ameriki praznovala v ve&jem
obsegu kot doslej.

Tezko je, Ze zdaj izre¢i konéno sodbo
o tem potovanju. To bo pokazala prihod-
nost. A ¢e se bo slovenstvo v eriki
ohranilo dalj kakor mislimo, je to zasluga
tudi g. patra ZakrajSka, ki je meutrudno
na Stevilnih shodih in sestankih klical ro-
jake preko Oceana k vztrajnosti in zve-
stobi do slovenske stvari. To je naslo
izraza v nedeljo 8. oktobra na proslavi
25 letnega obstoja »Slovanac< v New Yor-
ku, ki se je je udeleZil svetnik jugoslo-
vanskega poslaniStva g. dr. ba¥, prav
tako tudi g. konzul. Tedaj je Rev. Petric
to delo poudaril.

Predvsem bo imelo vazno nalogo pri
tem delu slovensko ¢asopisje.

Dvakrat potrebno je v tem tezkem asu.
da se v naporu vseh sil slovenski narod
zdruzi v delu za reSitev izseljenskega pro-
blema. Zato Zzelimo g. p. Kazimirjn Za-
krajSku, da bi istega uspeha bilo delezno
njegovo neutrudno prizadevanje tu v do

movini.
-

In to posebno zdaj, ko je na poti tudi
reorganizacija jugoslovanskega izseljen-
skega skrbstva. Tako se 7e prenala izse-
ljenska sluzba na hrvatsko banovino. Od-
lo¢ilne vaZnosti je pri tem vpradanje
zseljenskega fonda, saj gre za vsoto 26
milijonov dinarjev. Zadnje dni oktobra
se je odpeljal g. p. ZakrajSek v Belgrad.
da posreduje pri odlotujocih oblasteh za
slovenske pravice. Tako so ga sprejeli
redsednik senata g. dr. Korofec, nada-
je minister g. dr. Krek, senator g. Smo-
ej in Sef izseljenskega odseka v social-
nem ministrstvu g. dr. Aranicki. Obenem
je Se porocal pomo&niku zunanjega mi-
nistra g. Smiljaniéu o svojem obisku v

ameriski Sloveniji.
sredo, 25. oktobra zvefer pa je iz
koristil svoje bivanje v Belgradu fe s
tem, da je predaval v slovenskem Pro-
svetnem druStvu o nalogah izseljenskega
skrbstva, posebej Se glede nase diaspore.
Na povratku se je posvetoval tudi s
izseljenskih organizacij v

redstavniki
%«ﬁrebu.
aj bi tudi ta pot bila zdru’ena =z

uspehom! 7

Po daljfem bivanju v domovini je na
praznik Vseh svetnikov odpotoval nazaj v
Ameriko urednik slov. lista >Ave Maria«,
g. p. Bernard Ambrozi¢. Bolezen mu je
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prekrizals lepe naérte ki smo jih ome-
nili v prejdnji Stevilki >Vestnikae. Zdaj
s¢ bo g. p. predvsem posvetil delovanju
in organizaciji med Slovenci v Kanadi.
Na poti in pri nadaljnjem delu mu Ze-
limo mnogo srede in uspehov.

Ustavitev izseljevanja

Ministrstvo notranjih zadev je odlocilo
sporazumno z drugimi interesiranimi mi-
nistestvi, da se zacasno ustavi vsako iz-
seljevanje iz drzave, pa tudi onih oseb,
ki so prisle domov ali na obisk svoje dru-
7ine. Zato se sedaj Se ne bodo nikomur
izdajuli potni listi niti vizumi za izselje-
vanje ali vroitev v inozemstvo, a tudi ne
osebam, ki so iz inozemstva dopotovale
na krajSe hivanje.

Olajiave za voinjo po jugosl
Zeleznicah

7 odlokom z dne 8. novembra 1938 so
bile izseljencem-izletnikom, ki stalno zi-
ve v inozemstvu, dovoljene posebue olaj-
Zave za potovanje po naSih  Zeleznicah.
Omenjene olajiave bodo veljale tudi za

kih

koledarsko leto 1940, in sicer po istih
pogojih.
Odlikovanji. 7 redom sv. Save IIL

stopnje je bil odlikovan svetnik jugoslo-
vanskega poslaniftva v Washingtonu g.

N A S -1 . P

dr. Vliadimir Ryba¥. — P. Keru-
bin Begelj OFM, dubovni yodja slo-
venske naselbine v Aleksandriji, je bil
ob svelanosti v Jugoslovanskem u v
Aleksandriji po poslaniku g. Adjemovién
odlikovan z redom Jugoslovanske krone
V. razreda. — Cestitkam se pridruzujemo
tudi mi.

Banéni in valutni oddelek fin. ministr-
stva je objavil pojasnilo, da se nanasa
prepoved vnaSanja dinarskih bankovcev
v visini mad 500 din tudi na kovance in
se sme J:rinesti s seboj iz tujine najved
za 100 din kovancev.

Tefaj marke na danad¥nji bazi 1430 je
zasiguran s strani naSe drzave do 31.
marca 1940,

Dvoje pastirskih pisem lavantinskega
knezoSkofa sezonskim delavcem. — eL%-
toSnje poletje je prevzy. g. ¥kof dr. Ivan
J. Tomazi& poslal naSim sezonskim de-
laveem, ki spadajo \'Spretebni velini pod
lavantinsko Skofijo (Slovenska krajinal),
dvoje pastirskih pisem. Prvo je bilo na-
meu{',enu delaveem, ki so sleni doma
po Vojvodini in Slavoniji, drugo pa na-
fim sezoncem v Nemdéiji. Ker pomenita
ti dve pismi izredno vazno, rekli bi novo

glavje v dufnopastirskem delu izse-
jenskega skrbstva, bomo kaj veZ o njih
spregovorili v oeni prihodnjih Stevilk,

TR AN T e

Zedinjene driave

Od 14, do 15, avgusta se je v Detroitu,
Mich., vriila 26. redna konvencija »Ame-
riskega bratskega kongresa«, v katerem
je vkljucéenih 84 podpornih orgamnizacij
s skoro 6 milijonoy Elanov. Njen nmamen
je. da posreduje pri oblastch, zbira sta-
tistiko in svetuje v stvareh, ki zadevajo
podporne organizacije. K njej spada tudi
jugoslovanskih organmizacij (SNP]
KSK]. Hry. bratska zajednica, Jugoslov.
katol. jednota, Srbska mnarodna federa-
cija in Slovenska dobrodelna zveza) s
skupno 248042 Elani. Po statistitnih po-
datkih je Clanstvo padlo pri 56, dvignilo
pa se je le pri 28 organizacijah. ki so
v kongresu vélanjene.

Slovenski katolifki dan v Clevelandu
je ob silni udelezbi Slovencev 20. avgu-
sta ob 3. uri popoldne priredila na tako

<ot

imenovani Spelkovi farmi na St. Clair
Ave. Zyveza druStey najsv. lmena. Sode-
lovali sta pri izvedbi sporeda mladinski
godbi Zupnij sv. Lovrenca in sv. Vida,
nadalje Stevilni pevski zbori iz Cleve-
Janda in okolice pod vodsivom pesnika
Iv. Zormana, rev. Matije Jugra in mrs.
Mary Gerlove. Najvaznejsi del sporeda
je zavzemal shod, na katerem so govo-
rili: gg. kanonik J. J. Oman. predsednik
Zveze druStev  najsv. Imena. Anthony
Bombaé¢, Aleksander Urankar. Zupnik pri
Sv. Stefanu v Chicagu, msgr. Vitus Hri-
bar in msgr. Ponikvar ter drugi. Glavni
govornik pa je bil g. p. Kazimir Zakraj
Sek. Velika mnozica Slovencev se je nde-
lezila te manifestacije verske in narodne
zavesti. Preostanek je Zel v korist no-
vega semenista v Lemontu. — Zveza dru-
itev najsv. Imena. ki je to slavje prire-
dila. je posmrtna dobrodelna organiza-
cija. ki zdruZzuje vse 3tiri slovenske Zup-
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nije v Clevelandu v delu za Katolisko

akcijo. Njen predsednik je g. A. Grdina.
Istega dne se "e pod roviteljstvom
Federacije jugoslovanskih narodnih do-

mov, ki se je osnovala z namenom, da
pozZivi narodno kulturno delovanje med
ameriskimi Slovenci, vr3il v Clevelandu,
v Gordon parku, velik koncert. Sodelo-
vale so vse kulurne skupine iz Cleve-
landa. Pesnik g. Ivan Zorman je imel
velik govor o slovenskih kulturnih na-
logah. Spored so izvajali mladinski pev-
ski zbori pod g. Zormamom, g. Semetom
in g Zupancem. V skupnem meSanem
zboru IpO(r taktirko g. Nagelna so masto-
ila pevska druStva Zvon, Slovan, Sloga,
iadran in obe Zarji. Drudtvo sIvan Can-
arc< pa je izvajalo slovenski narodni fe-
stival. Spored so zakljuéili skupni moski

i s 'pesm::ljo sMorje Adrijanskoe.
Preko 5000 ljudi se je udlezilo tega ve-
likega slavja slovenske pesmi, v kate-
rega so vsi slovenski narodni domovi v
Clevelandu, devet go Stevilu, vlozili svo-
je najboljSe sile. Poudariti moramo, da
je veliko pomo¢ nudila tudi clevelandska
obtina.

V ponedeljek 4. septembra so Slovenci
priredili veliko romanje na Svefo goro
(Holy Hill). Predvsem so se udelezili
Slovenci iz Milwaukeeja, West Allisa,
Waukgana in drugih bliznjih naselbin.
Velik govor je imel pri tej priliki g. p.
ZakrajSek — o Mariji in slov. narodu.

45 letnico KSKJ je q;(mslavilo 3. septem-
bra najvedje slovensko druitvo v Ame-
riki drudtvo sv. JoSefa 169 KSK]J v Cleve-
landu s koncertom in nastopom mladine.

Zlatomasnik Rev. Ciril Zupan OSB se
je po 45 letih vnetega delovanja poslovil
od Slovencev v Pueblo, Colo. OdSel je
za naCelnika benediktinskega teda, ki
ima_v Canon City svoj dom in vzgoje-
vali¢e. Po njegovem prizadevanju se je
ustanovila v Pueblo slovenska Zupnija in
Sola pri >Mariji Pomagajs. Zdaj je cer-
kev po njem ila nove orgle in je
lepo poslikana, Novi zupnik je Rev. An-
thony Rojec, ki se je v tej Zupniji rodil.
Po dveh letih sluzbovanja je s sloven-
ske Zupuije sv. Terezije v Johnstownu,
Pa.. odSel v New York Rev. p. Pij Petric.

Od 2. do 4. septembra se je v La Sal-
len, I, vrdil tradicionalni mladinski
»Dan Slovenske narodne podporne jed-
note« za drzave Illinois, Wisconsin in
Michigan. Spored je obsegal predvsem
sportne prireditve.

10. septembra je bil Llagoslovljen v
olietu, Ill., spomenik pok. Rev. Johnu
levniku, ki so ga postavili hvaleZzni Zup-
ljani pri Sv. JoZzefu svojemu nepoza
nemu Zupniku.

V Newburghu (Cleveland) je bil v ne-

deljo 24. septembra blagoslovljen vogel-
ni kamen za novo cerkev sv. Lovrenca.

V proslavo svojega 25-letnega obstoja
je pevsko drustvo »Slovanc v nedeljo S.
oktobra priredilo velik koncert v znani
Anlington Hall v New York City. Sode-
lovalo je tudi pevsko in dramatsko dru-
Stvo >Domovinac in slovenski tambura-
ski klub.

Koncert ZdruZenih mladinskih zborov
se je 8. oktobra vriil v Slovenskem na-
rodnem domu na St. Clair Ave v Cleve
landu.

Proslavo jubileja SNPJ je 15. oktobra
priredila clevelandska federacija v Slo-
venskem delavskem domu na Waterloo,
28. oktobra pa Zveza druStev SNPJ] v
vzhodni Pensilvaniji.

Knjizevna poroéila

Rev. I. M. Trunk je prevedel v angle-
§¢ino prof. dr. Vebra >Knjigo o Bo-
gue, ki je iz8la v izvirniku v zalozhi
Mohorjeve druzbe 1936. Upanje je. da
bo delo izslo v tisku,

*

Clevelandski Klub za pospede-
nje slovenskega jezika (The Slo-
venian Language Club) je imel v petek
8. septembra zveler letni obéni zbor na
St. Clair Ave. Novi odborniki kluba so:
Mrs. Josephine ZakrajSek, predsednica;
Miss Sylvia KraSovic, podpredsednica;
Mr. Anthony J. Klancar, tajnik in Miss
Erma Kos, blagajnicarka. — V
oktobru je klub razvil Zivahno propa-
gando, da si pridobi novih élanov. Pred-
vsem je vaZna 3ola za slovenski jezik.
ki se je pritela 1. septembra v javni
knjiznici na E.535th St. Solo vodi Mr. An-
thony Klanc¢ar. Klub ima nadalje v na-
¢rtu Sest predavanj. kjer sodelujejo res-
ni znanstveniki. Tako je prof. Jozef Re-
menyi, mednarodno priznanani ufenjak
za cvropsko literaturo, ki predava pri-
merjalno knjizevnost na Cleveland Col-
legen. 29. septembra zvefer predaval o
novejsi jugoslovanski literaturi.

W

Mr. Louis Adamié je v drugi po-
lovici julija vodil poleini tefaj pisate-
ljevanja na iowski univerzi. V mesecih
avgustu in septembru je potoval po se-
vernozapadni Ameriki, kjer je zbiral
gradivo za svojo novo knjigo >A Nation
of Nations«. V oktobru pa se je zaéela
njegova predavaieljska turneja po ame-
riskih mestih.

*

Anglesko-slovenski in slo-
vensko-angleiki .slﬂ'\'ur, ki ga
je zatel Mr. Zvonko Noavak pred
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dvema letoma, je zdaj v angl-slov. delu
domala dokonfan in vsebuje okrog 42.000
besednih definicij. Za angleSke besede je
nuznacena tudi izgovarjava. Slovensko-
angleski del je prav tako obseZen in za-
snovat na istith nacelih. Zlasti bo slovar
koristno sluzil slovenskim ¢asnikarjem v
Ameriki in vsem, ki se ukvarjajo s slo-
vensko knjizevnostjo. — Edini besednjak,
ki je doslej bil Slovencem na razpolago,
je napisal dr, F. J. Kern, toda je ze dav-
nno pofel. Zato z veseljem pozdravijamo
novi. izpopolnjeni slovar.
3

Kampanja zn Cankarjev glas-
nik« Ki ga urcjuje g Etbin Kristan, je
po sklepu Cankarjeve ustanove podalj-
Suna do 15, januarja 1940. (Naro¢nina za
Jugoslavijo 4 dolarje.)

o

Veliko in vazno delo, ki ga vr& me-
sefna druzinska revija »Novi Svete med
Slovencei v Ameriki. zasluzi vso pozor-
nosti tudi s strani domovine. Podprimo
jo s tem, da se narofimo nanjo. Saj bo-
mo tako najlepSe dokazali svojo voljo za
kulturno sodelovanje z rojaki na {ujem,
obenem pa pokazali svoje razumevanje
za njih narodnostne teznje in poirebe.
Narofi se pri upravi Novi Svete 1849
W. Cermuk Road, Chicago, Il. Letno sta-
ne za Jugoslavijo 3 dolarje.

Argentina
Pismo z juine zemlje

Oni dan, ko so se v Ljubljani vrsili
veliki dozodki svetovnega kongresa Kri-
stusa Kralja, so tudi naSe misli pohitevale
tja ez Sirno morje,

Porabili smo :)u tudi priliko, da obrne-
mo pozornost drugih na naso domovino
in na velike dogodke. V eni najvedjih
cerkva v tem mestu, v baziliki sv. Jozefa,
kjer delujeva tudi oba tukajinja duhov-
nika, smo napravili ob 10, uri 30. julija
slovesno sveto maso. Tudi po Casopisju
smo to razglasili. Objavljeno je bilo v
vseh vedjih dnevnikih.

Mogo®na bazilika sv. Jozefa, ki je pre-
cej podobna ljubljanski stolnici, je pa za
spoznanje manjSa, je dala prostora nasim
zastavam. Skupno z argentinsko in cer-
kveno sta stali tudi jugoslovanska in
slovenska.

Ko se je s kora oglasil nas mogki zbor.
je polna cerkev kar prisluhnila. Saj tukaj
se kaj takega nikoli ne slifi. Petje je v
tukajSnjih cerkvah tako revno, da je
mnogo boljSe petje cerkvenega zbora v
kateri koli hribovski fari na Slovenskem.
Zato je bilo zares nepri¢akovano prese-

necenje za navzode, da se je oglasil tak
zbor, ki sicer ni velik, a ima krepke gla-
sove.

Pri masi, katero je imel g. Kastelic, sta
asistirala_en kaplan Zupnije in en gospod
iz reda Kamilov.

G. Hladnik je imel nagovor, s katerim
je najprej po Spansko, nato pa po slo-
vensko podal smisel sve€anosti.

Pevei so vodstvom Cirila Jek3eta
izvajali Vodopivfevo maSo. Vmes pa je
wriSla tudi kaka slovenska pesem. Tudi
ngn-.suo himno so zapeli in nazadnje
zahvalno pesem.

Ko je bilo slovesnosti konec, je bil vtis
zares lep. Saj to je bil pravi koncert, tako
so pravili ljudje, ki niso v cerkvi vajeni
takega petja.

Tudi nasih ljudi se je precej nabralo.
Kakih 400 jih je prislo, ali pa Se dosti
vee. Toda vsi od dale¢, ker v blizini ni
nikakih Slovencey.

Tudi 6. avgusta smo imeli pomembno
prireditev. »Slovenski dom« je slavil de-
setletnico ustanoviive >Prosvetes, katera
se je s »Taborome zlila v skupno drustvo
sSlovenski dome«. Na tej prireditvi so so-
delovala vsa obstojeca druStva in Se ne-
katera neslovenska drudtva. Udelezba je
bila ogromna. Vse premajhna je bila dvo-
rana, ki je pri obitajnih prireditvah vse
¢ez zadostna.

20. avgusta je bil velik dogodek za ko-
lonijo: festival v proslavo 400 letnice Sve-
te gore. Nekaj posebnega je bil program,
to je septembrska §tevﬂLa Duhovnega
zivljenja, vefinoma v Spanskem jeziku.
Njen namen je, predstaviti tukajSnji jav-
nosti, kaj smo Slovenci. Tudi nekaj drob-
cev iz slovenske literature smo objavili.
Zal je bila ideja prepozno sprozena, da
bi mogli dati nekaj popolnejk§ega. Zgodilo
se bo pa to ob prvi priliki, ki se nam
ponudila.

Sicer pa ni kakih posebnih novie, po-
membnih za slovensko javnost.

Janez Hladnik.

Proslave rojstnega dne kralja Petra I
V nedeljo 3. septembra je bila slovesna
sv. maSa za dolgo Zivljenje in modro
viadanje kralja, in sicer pol 11. uri
v cerkvi Santisimo Sacramento za kato-
like, za pravoslavne pa v ruski cerkvi.
Popoldne je Sokol na Dock Sudu prire-
dil veliko Zajanko, kjer so bili otroci
obdarovani s telovadno obleko.

V soboto 9. septembra je odbor za
zgradbo Jugoslovanskega doma na Dock
Sudu ob 9. uri zvefer priredil koncert
s sodelovangem jugoslovanskega violini-
sta Ljerka Spilerja, solistke Klare Nade
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Ivanié, ki je iz jugoslavije prisla na po-
vabilo uprave radia El Mundo v Buenos
Airesu, ter ruskega pianista Jade Raina.

Sokol na Dock Sudu pa je 16. septem-
bra imel svefano akademijo v Verdijevi
dvorani s sodelovanjem jugoslovanskih

¢eSkih, ruskih, poljskih in bolgarskih
drustev.
Buenos Aires. — Slovensks Zena

in dekle v Argentini. Kakor nas
u¢i_sveto pismo, je Bog najprej ustvaril
moza, pa je takoj videl, da je moZu treba
pomocnice. Zato je ustvaril Se Zeno.

Ko so pritisnili slabi ¢asi in pomanjka-
nje ter naSa draga domovina ni imela
ve¢ za vse svoje otroke ne strehe in ne
kruha, smo morali po svetu: najprej nai
mozje in fantje, za njimi pa Zene in de-
kleta. S tem se je zafel na% krizev pot
po tej ogromni tuji zemlji.

Kaj dela tu v Argentini slovenska zena
in dekle? Slovenke smo rade z malim za-
dovoljne, potrpezljive in zveste Zene ob
mozevi strani. Ce moZ obnemore ali se
mu zgodi kaka nesre¢a ali celo smrt. je
tu slovenska Zena kot dobra mati vedno
pripravljena, da vzame premnogokrat na
svoje rame sama vso svojo druZzino —
kolikokrat v brezupnem stanju.

Zgodovina slovenskih domov v Buenos
Airesu potrjuje, kar pravi stari prego-
vor, da Zena pri hiSi tri ogle podpira.
Saj so slovenske hiSe v resnici zrastle iz
del,a zene in njenih dekliSkik prihrankov.
Zelo krivicen Li bil, kdor ne bi priznal

slovenski Zeni pridnosti in varénosti. Pri
nadaljnjem delu v vzgoji otrok se pa po-
gosto vidi, da manjka to, kar je najvaz-
nejSe: tu ni tistega domadega ognjista,
kot ga more dati le domovina, kjer se je
odrasla h& udila pri izkuSeni mami, kaj
je vzgoja. Prav vzgojnih poglavij je iz
seljenski Zeni in materi najbolj treba.

Pogostni so primeri, da se Slovenka po-
ro¢i z moskim druge narodnosti. Bolj red-
ki so moski, ki vzamejo tujko. Ugotoviti
pa moramo, da so sorazmerno mnogo mir-
nejsi in srecnejsi zakoni s slovensko Zzeno
Znanih je namrel veéje Stevilo nesrecnih
zakonov med slovenskim moZem in tuje-
rodno Zeno.

Vedno veé¢ je slovenskih druzin in zato
se manjfa Stevilo deklet, ki kot kuharice
ali sluzkinje uZivajo prav dober sloves
in tudi lepe denarje sluzijo. Slovenke smo
znane kot delavne, snazne in marljive;
zato je vedno mnogo povpraSevanja po
nas. Imenujejo nas zdaj sJugoslovankee,
zdaj »Avstrijkes, pa tudi sSlovenke iz
gornje Italije:. Smatrajo nas za dobro
vzgojene in lepegu vedenja.

Mnogo svojega Casa zrtvujemo Sloven-
ke tudi tu v Argentini drustvenemu delu:
petju in igram. Dolgo in Zalostno bi bilo
poglavje o takih dekletih, ki so se zgzu-
bila, ker jih je Zivljenje omamilo. To pa
je nesreca velemestnega zivljenja.

Pozdrav vsem v domovini in po Sirnem
svetu. Jozefina Furlan,

Salguero 2109, Buenos Aires

Slovenci v Buenos Airesu po blagoslovu.
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Buenos Aires. — NajlepSa hvala za po-
Siljanje Vale revije slzeseljenski vest-
nike, katere smo Ze drugo Stevilko do-
bile. Prosimo Vas, da nam jo S¢ vna-
prej tako redno posiljate.

Fukaj sva v hospitalu dve slovenski
sestri: s. Gabrijela Verbi¢ in s. Marija
Zdanc. Za podiljanje slzseljenskega vest-
nika: smo Vam tembolj hvalezne, ker
Jje med bolniki mnogokrat tudi kak Slo-
venee, oziroma Jugoslovan, in ¢loveka
veseli, ¢e mu lahko ustreZze z revijo iz
domovine, ki je izkljuéno Slovencem na
tujem namenjena

Zoto Vam izrekamo zahvalo za
ki za posveCate tej reviji.

trud,

S slovenskim pozdravom
S. Gabrijela Verbié,
Hermanas eslovenas Hosp. Ramos Mejia,
calle Gral. Urquiza 609

Buenos Aires,

Brazilija
Pernambuco. — Najprej Vas prelepo
pozdravijam tamkaj v prelepi, mili in

tezko preizkudeni domovini. Sele sedaj,
ko dale¢ od nje zivimo, raztrofeni po
svetu, spoznamo, kaj nam je ona. Pri-
morani smo primerjati te kraje naSega
prisilnega bivanja dale¢ od nje in vidi-
mo, da je nafa mila slovenska zemlja
pravi biser v okrilju srednje evropske
lege, ki dale¢ nudkriljuje vse tomorske
Kraje v rodovitnosti, zdraviu, podnebju
in kulturnih razmerah. Da bi se vsi do-
ma o tem iskreno preprifali in ponosno
dvigoli jasno &elo in bistri pogled kvisku,
kier nas obdaijajo nadi pradavni ofaki v

Karavankah, Visokih Turah s slovensko
Matro, Julijskih planinah, Ziljskih pla-
ninah dedidCina in zapustina staro-
davnih Karnov. Da, Bog, domovina in

bratje, to mora biti zarisano slednjemu
ol nas v sreu!

Nadi tu v tej drzavi imajo silno tezko
stalisde. So po vedini sinovi sonéne Go-
riske, a vlada tu ne pusti mnogo pro-
stosti in to zaradi rovarenja nekaterih
mjerodnih  drustev. Inozemcem je pre-
povedaula Solunje in pridiganje v tujih
jezikih. Vsi moramo biti ponovno prigla-
Seni pri uradih. Je pa& tezko. Samo vla-
da_bi mogla ublaZilno posedi vmes.

Juz sem sedaj zopet tukaj in menda
tudi 3¢ ostanem. Dobil sem Vas sVest-
nike v lepi novi, res zanimivi obliki.

S slovenskim pozdravom!
Missionario Rev. Pe, José Siska,

Colégio Sagrado Coracad
Rua Don Bosco, 531

Brasil—Permambuco—Recife.

_S. Paulo. — Dolznost me veze, da se
Vam prav iskreno zahvalim za >Izseljen-
ski vestnike, ki mi redno prih;s: in pri-
naSa novice iz domovine, pa tudi iz dru-
gih krajev sveta, kjer se nahajajo nasi
slovenski misijona'riji. Kar se ti¢e moje
osebe, stanja in delovanja, dosedaj
nisem mogel kaj dosti storiti zaradi uce-
nja, ki ga bom konéal Sele po dveh. letih.
Tukaj v Braziliji se ze nahajam 8 let.
Gimnazijo sem dovriil v Torinu. Leta
1931. so me visji predstavniki naSe kon-
gregacije »Don kac poslali sem v Bra-
lzili_;o nadaljevat bogos \'n‘e il-tudue. Tri
eta >magisterijac sem izpolnil in upora-
bil v velemestu S.Paulo med rokodelci,
ki sem jih uceval v mehaniki, mate-
matiki in sli¢nih predmetih. Med temi
fanti sem nekoliko spoznal vso tezo du-
hovne in telesne stiske, ki se vedkrat
opisuje z velikimi besedami v knjigah.
Kakor se mi zdi, se bo ta kriza reSila
le tedaj, kadar bo delavec dodobra po-
uten o vzvisenosti moralnih dobrin. In
zato so mi Vade besede vsekdar v pomo?
pri izvrSevanju dolznosti med temi tuji-
mi naradi. Se bolj so mi pa pri srcu
VaSe besede: >Da, nafa domoyina je po-
nosna na svoje misijonarje, da neso tu-
jim na ne samo kriz, temved tudi
knjigo.«
Sprejmite noje misijonske pozdrave!
Fras Alojzij, bogoslovec (2.leto),
Instituto Pio XI
Colle Latino 290, Alto da Lopa
S. Paulo, Brasile.

Juina Afrika

Pella. — Pismo slovenske mi-
sijonarke. — Ponosna ter hvaleZzna
svoji drug\i{ rodni domovini, se kaj rada
odzovem VaSemu vabilu. Saj se moram
zahvaliti materi domovini, ki mi je dala
telesno in duhovno Zivljenje ter vzgojo.
Le zal, koliko jih je, ki jim vzgoja ni
veepila 1j i do domovine, vere in do
nase lepe slovenske govorice.
Vam opisati svojega veselja, ko sem
;Vcsitlil‘ikckprvi:n-t prejoleti. mgdnji
tevilki, ki sem jo jela vema
tednoma, pa sem uggfn potrebo, da se
oglasim.

Slovenski ¢asopisi, ki jih tu v daljni
Afriki prejemamo, so naia vez in kl},ué
do naSe mile slovenske govorice, do na-
Se rodne zewmlje. Brez teh bi nam bilo
res tezko, da, skoraj nemogole, ohraniti
materinsko besedo. Saj nas je tu tako
malo, da se vidimo le redkdo kdaj, mor-
da enkrat v letn in smo torej v mevar-
nosti, da polagoma pozabimo na%o lepo
slovensko govorico.

Ne morem
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Julija je Cpotok-lo Sest let, kar sem se
izkrcala v Capetownu. 500 angleskih milj
severno od fega mesta tefe velika reka
Oranie. Na njenem juznem obrezju leze
nasi misijoni. NajuboZnej$i med vsemi
nasimi distrikti je Nomaqualand. kjer
imamo lepo Stevilo misijonov. v
pravi pustinji. Zemlja je rodovitna, Zal

a smo brez dobre vode. Letos smo do-
ili 1 in pol infe deZja, neznatno v pri-
meri s kraji v domovini, in vendar je to
za naSe ljudstvo najvedje vaznosti. Pro-
stora dovolj za naSe ljudstvo, ki se pre-
zivlja le z Zivinorejo. Vsak sboer: (kmet)
ima kakih sto do tiso& ovac, par glav 7i-
vine, vole, krave in osle za vprego. Kme-
tije so med seboj oddaljene od 10 do 40
milj. Le v€asih se jim nudi prilika, da
lahko kaj prodajo in si s tem kupijo naj-
potrebneje: sicer pa i¥fejo pomodi pri
nas. Nuditi pa jim moremo seveda le
toliko, kolikor sami prejemamo od svojih
dobrotnikov iz Evrope —. ali pa smo tudi
mi revezi z revezi.

Mnogokrat se &udim, od &esa Zive tu-
kajSnje domafe zivali. Ves dan so zu-
naj, leti in pozimi Zive od paSe. ki
obstoji iz redkih bilk in grmi&ja. Sena
za zimo ni; le ob deZevnem ¢&asu sem
pa tia kdo poseje -na:‘glj detelje, kar je
za tukajinjo Zivino, rekli bi, praznik. Si-
cer nizka in redka trava pozene ob de-
zevin tudi nad meter visoko.

Ko prencha dez poseiejo tukaj pSe-
mico: brez oranja, le z brano zagrebejo
seme. Tako je setev sevé hitro opravlie-
na. Polje ostane zapuieno, dokler pse-
nica ne gre v klasje. Tedaj pa morajo
postaviti po poljih sstrafilac za mnoZice
munogovrstnih afriskih pti¢ev.

Tudi vrtove imamo. Sicer tu marsikaj
ne uspeva. a vendar je zelenjave za po-
trebo vedno v hiSi. Kje dobimo vodo, me
boste vpradali? Da, to je majie?je vpra-
Sanje. Pella lezi ob vznoZju bregov v
nekaki kotlini; pod nami se zbirajo vse
vode iz okolice. Kopati moramo 5 do 11
metrov globoko v zemljo, a voda. ki jo
tako pridobimo, je precej slana, kljub
temu pa se moramo v vseh potrebah z
njo zadovoljiti. Zaradi svoje kotlinske le-
ge ima Pella izredno vroéa poletja in ne
premrzle zime. Zato dobro uspeva sad-
je: breskve, marelice, datelini, poma-
ranée, hruSke. granatna jabolka, banane,
grozdie. Posebno datelini nam mnogo
koristijo.ker jih lahko prodamo v obrez-
nih mestih.

Vsega tega pred 55.leti Se ni bilo. Te-
daj je priSel sem prvi misijonar — Fran-
coz, ki i',e bil tudi prvi $kof v tem vika-
rijatu. Po smrti leta 1932. mu je sledil
kot 3kof Francoz Odilo lages. Biva v
Keimoes, 150 milj severno ob reki Ora-

nie. Tu, kjer je bil pet let tudi moj prvi
apostolat, sem zapustila svojo drago ro-
jakinjo s. Mario Vincentino Novak.

NaSa duhovna druZina $teje 8 oseb, dva
duhovnika in Sest sester. Med seboj go-
vorimo vedmoma v francod&ni. V po-
svetnih prostorih in po Solah pa anglesko
in — safrikanskoe. Ta zadnji jezik pri-
haja kot znamenje krajevne pripadnosti
bolj in bolj na povrije. [zhaja iz holand-
S¢ine in nem&ine ter je privzel tudi
mnogo mednarodnih besed. Govorica je
nova, zato Se neizoblikovana. Pred 20
leti so nafe sestre po Solah 3e poulevale
v holandskem ali angleSkem jeziku. O
Solah prihodnji¢ kaj vec.

Priporo¢am vsem bralcem v molitev in
podporo naSe uboZce, ki bodo vse po-
vrnili z molitvijo k Vsemogo&nemu.

Sprejmite pozdrave Vase rojakinje v
Srcu Jezusovem!

Sr. Jeanne Elisabeth Pogorelc,
R. C. Mission Pella
Nomaqualand, Cane Province,
South Africa.

Francija

St. Privat — la Montagne. — Novic je
mnogo, pa malo, kakor hocete.

Nasa voi.nlin? Brztas ste Zze kaj zvedeli
o njej. Po Italiji smo potovali prav do-
bro in hitro, dasi s¢ se vnele osi pri va-
gonih, najbrZ niso bile ni¢ namazaune. Ne-
srede ni bilo nobene; malo dalj smo ¢a-
kali, potem pa se odpeljali naprej. Fran-
cozi so nas veselo sprejeli, ker je bil to
edini transport, ki je prifel v Francijo iz
Jugoslavije. Cospodj konzul, ki sedaj ura-
duje v Chaumont (Haute Marne), je ure-
dil, da so bili tisti, ki niso vedeli za svoje
sorodnike. brezpla¢no iz Chaumonta po-
slani v Carmaux (Tarn), kjer so dobili
delo v premogokopih. Jaz sem odSel v
St. Privat, malo vas, kjer je tudi g. Jan-
kovié s svojo druzino. Tu smo zaleli pi-
sariti na vse strani, tu sem dobivamo tudi
posto.

Kje so nadi ljudje? Razireseni so tako,
da jih ne bo mogoce vseh dobiti kar tako
hitro. Svoj naslov sem dal v ¢asopise
piSemo v Pas de Calais, Vienne, Tarn. Od
vseh strani nam piSejo, da jim bolj slabo
gre, ker ni pravega prostora in pa ker
me znajo francosko. Obrnili smo se na
gospode Zupnike. Odpisali so nam Ze in
sporotili nekatere naslove. Gospoda Zu-
panéi& in Svelc sta Se vedno na svojem
mestu. Gospod Svele bo pa najbrz kmalu
moral zapustiti svoj kraj, ker je preblizu

meje. : %
ojna se tu ne &uti, le strogi predpisi
so glede potovanja in glede zatemnitve,
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kar je seveda potrebno ob takem Easu.
Uéelj g Jankovi? ima ze dovoljenje, da
sme h g konzalu in k naSim ljudem, jaz
pa Se fakam na to,

V svoj kraj ne morem. Tako so seveda
tam ostale popolnoma vse moje stvari
Zivljenje tu sicer ne bi bilo drazje, pa je
skoraj v vsaki vasi samo po en mesar, sumo
en pek i, Ti lahko nekaj drazje proda-
jajo, ker so njihovi konkurenti v vojski.

I'n Zivimo precej mirno in se ni treba
toliko bati napadov: meja je dobro za-
varovana, zato tefe zivljenje precej nor-
malno. Bil sem pri tukaj$njem g Skofu
in mi je dal svobodno izbiro. da ostanem
e ali do odidem domoy.

Deluvei bodo tn lahko dobili delo. Se-
duj je malo tezko zanje, ko so bili pre-
gnani, o 7¢ v teh tednih, kar sem tu. se
jo 20 mnogo uredilo in se bo po nekaj
mesecih brzkone Se bolj. zato vsakomur
svetujemo. da ostane tu in prebije ta ¢as
kakor pa¢ more.

Radio Ljubljuna mi poilja program.
Vendar pride prepozno, ker podiljajo Ste-
vilke 8¢ na moj stari naslov. Mnogi ljudje
v Pas de Calais in po drogih krajih so
slidali, kar sem po ljubljanski postaji na-
snanil glede odhoda delaveey nazaj na
delo in izrazajo zato upravi kar najvedjo
hvaleznost kukor tudi jaz

St smo 2z doma 3¢ kak teden prezgodaj,
Ce bi pa bili odili 3¢ prej. bi prisli sem
prav ob najhnjfem preseljevaniu, ko no-
beden ni vedel za drugega, niti kje bo
sum obstal. Dosedaj je le okrog sto na-
sih Ludi Ze nadldy svojee, nekateri pa jih
~ |‘|'I'J‘l.

Zdaj ¢akam na dovoljenje, da bom smel
nufe obiskovati, pifem vsuk dan sem in
tjia, Ali bom ostal 3¢ tu? Ce bom videl,
da mi je nadaljnje delo onemogoteno, se
bom vrnil, ¢ pa bo primerno, Hom ostal.

Tudi mene bo zelo zanimalo. ée je kaj
novega pri Vas. Ko se Vam (Druzbi sve-
tega Rafaela) prav iskreno zahvaljujem
za VaZo plemenito pomod pri nadem sod-
hajanjus, Vam ob istem &asu tudi posi-
ljum prav iskrene pozdrave.

Stanko Grims,
izseljenski duhowvnik.

(Naslov: Stanko Grims, auménier you-
goslave, St. Privat la Montagne, Moselle,
France.)

St. Privat - la Montagne., — Sredi okto-
bra smo prejeli od izseljenskega uéitelja
£ Jankoviéa pismo, iz kateregs naj po-
vzamem naslednja odlomka, ki nazorno
pojasnjujeta nove razmere med naSimi
v Franciji,

»Se_vedno se nahajam kot begunec tu-
kaj. Sem je prispel tudi g. Grims. ki je
po velikih tezavah srefno pripeljal svoje
ljudi semkaj. Sedaj pisariva na vse kraje

in i5¢eva naslove naSih ljudi iz prej¥nje-
ga naSega kraja. Pofasi se nam javljajo.
{uz sem ze dobil povabilo, da bi Sel tja,
<jer je g. Zupanéié. G.Grims bi pa raje
videl, da bi Q}l,a skupaj, kamor bova 3la.
Mozno je, da odideva na jug drzave. ka-
mor je odilo mnogo nadih, to je okrog
600 km od tukaj.

... Vse, kar sem si tukaj v osmih letih
nakupil tako reko¢ s pristradanim denar-
jem, sem moral sedaj zopet pustiti in ka-
kor slifim, je Ze vse uni¢eno. Komaj sem
si zadnja leta malo opomogel. pa zopet
smola. Na vrnitev pa vendar ne mislim.
Vzirajal bom, pa naj pride, kar hote. ..«

Jankovi€ Janko, izseljenski ucitelj,
Cité 5/6. St. Privat - la Montagne,
Moselle, France.

Neméija

Gladbeck. — V zadnji Stevilki slzse-
ljenskega vestnikac je predsednica Bra-
tovicine roznega venca gospa Ana Kosta-
njevee porocala Se v polni zavesti svo-
jega zivljenja, a danes ji to ne bo veld
mogoce, sla je v veénost. Silno nas je
pretresla novica. ko smo zvedeli. da je
umrla blaga voditeljica roznovenske bra-
tovi¢ine. Bila je neutrudljiva delavka,
vineta za vse dobro, svojim otrokom pra-
va vzgojiteljica in kr3¢anska mati. Pri
drustvu je delovala vseh 25 let njegove-
ga obstoja neumorno v prid vere, naroda
in kulture. Bila je izvrstna govornica in
igralka na odru; posebno nadarienost je
imela za pesnjenje priloznostnih dekla-
macij. Skoda le, da je bilo njeno zdravije
zadnja leta bolj rahlo. V zafetku meseca
julija je morala v bolnifnico k operaciji.
ki jo je dobro prestala. Po nekaj tednih
bolniske postelje se je zafelo kar naen-
krat pri rani gnojiti in so jo morali Se
enkrat operirati. Po tej operaciji je po
nekaj dneh, 16. avgusta, pri obvezovanju
kar mirno zaspala. Pogreb je bil na dan
19. avgusta ob veliki udelezbi naih ro-
iukov. Tudi gospodje z nadega konzulata,
kakor dr. Logar in izseljenski komisar
Kranjc so se ga udelezili. Ob grobu je
zapel pevski zbor »Vigred se povrnee.
Poslovili smo se s solzami v ofeh od
rajnke mamice. Naj ji bo tuja zemlja
lahka, njeni rodbini pa nafe iskreno so-
Zalje! Jernej Urh, predsednik,
Kat. drudiva sv. Barbare.

Castrop-Rauxel. — Le malokdaj imamo
kaj porofati v naSem listu »lzseljenskem
vestnikue, a Se takrat ko porotamo, ima-
mo bolj Zalostne novice,

Zopet nas je zapustila ena izmed naSih
rojakinj, ki smo jo polozili v hladni grob
tuje zemlje k vedénemu %yéitk'. Bila je
to Terezija Furlan roj. Repoi, doma iz
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~-okraja Slovenske Konjice. Bila je zvesta
¢lanica tukajinjega Katolizkega sloven-
skega drudtva. Zato jo je drudtvo spre-
milo z zastavo na njeni zadnji poti ter
i v in polozZilo krasen veneec na
grob. g'remljalo jo je tudi nem&ko Zen-
sko drudtvo z zastavo. Pogreb se je vr-
8il 15. avgusta 1939, -

Drugih ebnih novic zaenkrat pri nas
ni. Dela je v V. sedaj ebilo in Ze
povsod primnnj:uje delovnih moti. Raz-
m:;eﬂ pa se zaradi tega niso mnogo spre-
-menile.

Tukaj v nafem kraju se malokdaj kaj
novega zgodi. Vendar pa smo doZiveli
pretekle dni vesel dogodek, ko je dru-
zina Franca Boriska ml. dobila dne 17.
avgusta 1939 prvi dorastek z ljubko héer-
kico. Frané BoriSek ml. je podpredsedni
tukajinjega Slovenskega katolifkega dru-
Stva in stoji v prvih vrstah za nage pra-
vice in na3 obstanek na tujem.

Za Kat. drustvo sv. Barbare

v Ha.hinzhor;ét:il: 52
Franc Borifek, predsednik,
Avgust Korofec, tajnik.

Zollhaus-Blumberg, Baden. — [z nove
slovenske naselbine. — V zadnji
dvojni Stevilki »>Izseljenskega vestnikac
ste brali sporo&ilo o novi naselbini Slo-
vencev v Nem&iji. Med drugim tudi moj
naslov, ki pa je prifel v list brez moje
vednosti in mi je bilo malo neljubo, ali
sedaj, ko je Ze v njem, maj pa le bo, samo
pomanikljiv je, treba je zraven 3e mapi-
sati: Kantine A. (Ravnal sem pa& tako,
kot pri vsakem dopisu, kijer ni izrecne
zelje, naj ime ostane prikrito. Op.ur.)

Ker sedaj od vseh strani prihajajo pis-
ma, v katerih rojaki povpradujejo, kako
je tukaj, naj bo s tem dopisom vsem od-
govorjeno: Vseh slovenskih delavcev nas
je tukaj 26. Delamo prav vsi v rudniku,
kjer kopljemo Zelezno rudo. Rudnik je
star komaj tiri leta. Najved je zaposle-
nih Italijanov. Rudnik je precej nevaren,
to pa najve& zaradi tega, ker manjka iz-
ufenih delaveev-kopadev. ZasluZzimo z na-
grado do 9 RM. Delamo prav vsi na #iht,
akorda ne poznamo. Zato pa dajejo neko
‘nagrado, tako da sem na primer jaz pre-
jel pretekli mesec 783 RM. Delo dobi tu
_ vsakdo, kdor pride, najraidi pa imajo se-

veda kopade, katerih zelo primanjkuje.
. Pozdravljam vse Karnaplane iz Vest-

falije, ki mi tako zvesto pifejo, tako Ju-
hanta, KoZirja, Starca, Ovna, Lapajneta
in Zupan&ifa. Drugié se pogovorimo Se

kaj veé&.
Janez Kotar.

Holandija

Lutterade. — DruStvene novice. — Tu-
di letos je priredilo drustvo sv. Barbare
na dan 22. oktobra v prostorih Debie tra-
dicionalno vinsko trgatev. Bila je zelo
Stevilno obiskana in je prinesla nadi bla-
gajni tudi lep prispevek, kakrinega nis-
smo pri¢akovall. Udelezilo se je te slo-
venske narodne mnavade tudi veé ugled-
nih nosti, med njimi tudi gg. Zupan,
Zupnik in adviseur kaplan DerEers‘ red
otvoritvijo je pevski odsek vodstvom
g. patra Teotima zapel nekaj narodnih
pesmi. Po otvoritvi je 1regovorid & Zu-
rnn v holandskem jeziku in poudarjal
epo slovensko nawuio. obenem pa ome-
nil teZke okolis¢ine, v katerih poteka
danes Zivljenje &loveStva. Nato je sle-
dilo Se ve& govornikov. Torej se zahva-
ljujemo naSemu odboru in tudi vsem
ostalim sodelavcem, ki so pripomgoli k
lepemn “uspehu.

Skobe Ivan.

Podpisani se prav iskreno zahvaljujem
vsem Slovencem, Zenam in moZem, de-
kletom in fenton v Lutterade in v Stei-
nu, ki so tako poZrivovalno pomagali pri
tej na¥i 1 uspeli vinski trgatvi. Prav
taLo se zahvaljujem g. Francu Hudalesu
za podarjena jabolka.

Za Drustvo sv. Barbare
Bogomir Garber,
predsednik.

Belgija

Eysden. — Dne 11. avgusta je umrl v
bolnidnici v Maseyku Kotnik Stanislav.
Moral se je podvredi operaciji. kateri je
pa podlegel. Starsi so izgubili inega
sina, ki ga bodo tezko pogresali; tudi
pevsko in tamburafko drustve je izgubilo
z njim dobrega in marljivega ¢lana. Po-

je bil v ponedeljek 14. avgusta.
{Idelei a je bila lepa, pred hifo so mu
zaigrali tambradi par Zalostink v zadnje
slovo, potem pa so se na pokopalidu 3Ze
evei poslovili od njega z Zalno pesmijo.
gevsko in tamburagko drustvo sZvon:
izreka njegovim starifem globoko so-
zalje.

Drustvo »Zvons.

Zahvala.

Zahvaljujeva se vsem, ki so po izgubi
nafega ljubega Stanka pri3li naju tola-
zit ter z veneci in cvetlicami tako lepo
okrasili njegov oder. Posebno se zahva-
ljujeva mladini za toliko cvetja; prav
tako tud: tamburafem in pevcem.

Mihael in Marija Kotnik.



Nojvelji slovenski pupllornovarni denorni zaved

MESTNA
HRANILNICA
LJUBLJANSKA

Stanje vliog

420,000.000 din
Lasine rezerve nad
26,000.000- din
m;ljujo poscojila
proti vknjizbi. Za

vse obveze hranil-

nice jam&i Mestna

?3élna ljubljanska
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Novi naro&niki

ki 0 v Ameriki dali svojo naroénino pa-
tru K. Zakrajiku, ko je bil tam: Iz Cle-
velanda: Jennie Strnad, 1415 E 51 Street;
John Ponikvar, 1165 Nordwood Rd.; Ju-
lija Vidmar, 1349 E 67 Street; William
Kenick, 952 E 63 Streei; Anges Schmuck,
1249 E 67 Street; Anton Grdina, 1053 F
62 Streetr; Matija Kavas, 1369 E 41 Street:
John Zakrajiek, R 2 Box 41; Frank Gart-
roza, 938 E 70 Street; Ivanka Oberstar,
1133 Nordwood Rd.; Frances Koshir, 1095
Addison Rd.; Mary Pestotnik, 6926 Kae-
cker Ave.; Mary Gornik, 1153 E 65 Street:
Mary Milavec, 1158 Nordwood Rd.; Mary
Rigler, 1024 E 64 Street; Mary Lach, 1255
E 61 Street; Frances Modice, 1107 E 64 St.:
Joseph Piks 1176 E 71 Street; Mary Cim-
perman, 1240 E 61 Street; Frank Toporish,
1415 E 39 Street; Anton Gregorich, 1176
E 71 Street; Katarina Gerbee, 1254 E 61
Street; Frances Judnich, 1041 E 74 Street:
Ivana Merkun, 6220 Carl Ave.; Agnes Zad-
nik, 6618 Schaclffer Ave.; Frances Ora-
zem, 6326 Carl Ave.; Ivan Zorman, 6820
Edna Ave.; Marjana Kuharjeva, 1123 Ad-
dison Rd.; Matt Flajnik, 6030 Carry Ave.:
Louise Lenar$iZ, 1144 Norwood Rd.; Ro-
znlija Urban&i® 1172 Norwood Rd.; Va-

lentin Sebenik, 1372 E 53 Street; Anton
Stanovnik, 6209 Bonna Ave.; Josephine
Jereb, 1177 Norwood Rd.: Frank Perme,
1133 Norwood Rd.; johanna Melle, 6806
Bonna Ave.; Anton Orehek, 1264 E 59 St.;
Nick Tome, 5815 Bonna Ave.: M. Colnar,
3731 E 77 Street; Joseph Lekan, 3568 E 8t
Street; Fran Perko, 3554 E 8% St.: Mike
Vrcek, 3684 E 78 Street; Johanna Arko.
981 Addison Rd.; Marija Rakovec, 1095
Addison Rd.; Anton Slepko, 18504 Arrow-
head Ave.; Martin KostanjSek, 1124 E 68
Street; Johanna KuZnik, 1180 Norwood
Ave.; L. R. Wess, 20571 Miller Ave.; F. J.
Kern, 6233 St. Clair Ave.; — Iz Cleveland
Euclida: Lovrence Bandi, 1249 E 67 Sireet;
Frank Stefanti¢, 231 E 200 Street; John
Ropret, 19601 Kildeer Ave.; Ana Pinculic,
23931 Lakeland Bld.; Peter Zalec, 905 E
237 Street; Jennie Intihar, 851 E 216 St.:
J. Jamsek, 861 E 222 Street: Anton Mila-
vec, 20954 Nawman Ave.: Mary Bricelj,
Box 57 Noble Ohio.; Alojzij Nemec, 953
E 237 Street; John Zajc, 887 E 209 Street;
Frank Hochevar, 21241 Miller Ave.; M. F.
Intihar, 21491 Nauman Ave.: Frances Te-
pina, 920 E 220 Sireet; Josephina Straad,
1215 E 53 Street: J. Robert, 905 E 237 St.;
Anna M. Maver, 17601 Harland Ave. —
Iz Chicaga: Peter Prah, 1806 W 23 Street:
Andrew Kavéi¢, 2313 S Seeley Ave.; Ma-
ry Kavei¢, 1923 W 21 Place; Frances Ru-
par 1820 W 22 Place; Mary Vastalo, 2045
W 25 Street: Mary Blai, 1750 W 21 Place;
Ana Boncha, 1943 W 22 Place; Gregor
Gregorich, 1951 W 22 Place. — Iz Milwau-
kee, Wis.: Anton Schiffrer 823 Mineral St.
W.; Steve Hojnik 1007 S 38 Street; Paul
Maierle, 1120 W Walker Street; Joseph
Maierle, 1120 W Walker Street; Frank
Ermenc, 5325 W Greenfile Avenie; John
Tevz, 317 S Dividson Street: John N. Pas-
detz, 1521 W Mineral Street; John Pautz,
1009 So loth Street. — Iz Detroita: Fran-
cis Srebernak, 2701 Chicago Bld. —
Chisholma, Minn.: John Schiffrer. — Iz
New Jerseya: Matija Grum, 59 Smith St.
Bellewille. — Iz West Allysa: Ana Ba-
shell, 1005 So 61 Street. — Iz New Yorka:
Mary Stare, 117 E 2nd Ave. — Iz Brok-
Iyna: Frances Umek, 588 Central Ave. —
Iz Loretta: Sebastijan Sokli¢, O. C. Sti.
Francis College.

Vse te naroCnike vljudno prosimo, da
blagovolijo poagitirati med svojimi pri-
jatelji za nas list, da dobimo &m najvec
naro¢nikov med ameriSkimi Slovenci. Ko-
likor ve¢ bo naroénikov, toliko ve&i bo
list. Vse nove naro¢nike iz Amerike po-
zdravljamo.

Ostale nove narotnike priob&imo v pri-
hodnji Stevilki.



